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Kall6s Zoltan 80 éves

Szinte hihetetleniil hangzik, hiszen még legényesen tartja magat. Elete
és munkéssaga szorosan osszefonodott a MezGséggel, az erdélyi és a mold-
vai magyar népi kultaraval.

Valasziiton sziiletett 1926. mércius 26-4n. Edesanyjanak rokonai a ko-
zeli Feketelakon éltek. Az erdélyi és a moldvai folklérral nem tankényvek
segitségével ismerkedett. Mar gyermekfejjel szervesen belenevel6dott szii-
16faluja meg sziil6foldje magyar, roman és cigdny néphagyomanyaiba.

Elemi iskolait Valasziton kezdte meg, majd Kolozsvart a reformatus kol-
légiumban folytatta. Rovid sepsiszentgyorgyi kitérd utan Kolozsvart végezte
a tanitoképzGt, ahol tanitoéi oklevelet szerzett 1946-ban. Szintén ott latogatta
1955-ig a Zenemtivészeti FGiskola elGadasait, ahol Jagamas Janos zenetudos,
Bartok és Kodaly kozvetlen tanitvanya hatarozta meg szemléletét.

Néptanitoként dolgozott a kalotaszegi Vistan 1946 és 1950 kozott, majd
a moldvai Lészpeden 1956—1957-ben. Rovid ideig szakiranyit6 volt Maros-
véasarhelyen a Népi Alkotasok Hazanal 1957 és 1958 kozott. Eveken at tuda-
tosan a moldvai csangb magyarokhoz kozel fekvé Gyimesben dolgozott egy
faipari vallalatnal 1959 és 1968 kozott, majd utana Kolozsvart telepedett le.
Az 1960-as évektdl kezdGdGen biztos egzisztenciat jelent6 allas nélkiil élt. Ez
ugyanakkor megfelel§ szabadsagot és fiiggetlenséget is biztositott gytjts és
kutat6 munkajahoz.

Bartok és Kodaly mellett a 20. szazad egyik legnagyobb magyar folklor-
gy(ijtGjét tiszteljiik benne. A Mezdségen, Kalotaszegen, Moldvaban és Gyi-
mesben évtizedeken at gy(ijtotte a folklor szamos miifajat, kiillondsen az
énekes és a hangszeres zenét, valamint a népszokasokat és a szokaskolté-
szetet. Szerencsés kezll és termékeny kutaté volt. Meg tudta szoélaltatni az
erdélyi és a moldvai falusi embereket, tudasuk legjavat tudta hangszalagra
rogziteni.

Balladak konyve cimt els6 kotete 1970-ben jelent meg Szab6 T. Attila
gondozasaban. Nagysikerti kiadvanya valtozatokban gazdagon tarta fel a
moldvai, gyimesi, mez8ségi és a kalotaszegi klasszikus ballada és lirai dal-
készlet ismeretlen rétegeit.

Uj guzsalyam mellett cimii gy(ijteménye (1973) a klézsei Miklos Gyurkané
Szalyka Rozsa folklortudasat térképezte fel. Ezzel a konyvével tovabb gyarapi-
totta a magyar folklorisztika egyéniségkutatasra iranyul6 eredményeit.
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Eletét és szemléletét alapvetSen meghatarozta a Martin Gyorgyhoz fiiz6-
d§ baratsiga. Tegnap a Gyimesben jartam cimt, gyimesi lirai dalokat tar-
talmazd, Budapesten 1989-ben megjelentetett, harmadik kiadvanyat méar
kozosen gytijtotték és szerkesztették.

Szintén a magyar egyéniségkutatd iskolai hagyoményait folytatta, ami-
kor a 1észpedi Jan6 Anna népmeséit 6sszegyiijtotte és kiadta Vilagszarnya
cimmel 2003-ban Kolozsvart.

Kall6s Zoltan gyermekkoratél kezdve tudatosan gytijtotte az erdélyi és a
moldvai népi kultdra targyi elemeit is. Mar akkor elhatarozta, hogy valasz-
ati otthonaban néprajzi mtzeumot fog berendezni. Az 1989-es romaniai
rendszervaltozas utan visszanyerte sziileinek valasziti kdridjat, melyben el-
helyezte legféltettebb kollekcidit. Gylijteményében elsGsorban a moldvai,
gyimesi, mez8ségi és a kalotaszegi lakaskulttra, textilmtivészet, viselet, ke-
ramia mives, diszitett targyi elemeit talaljuk meg. Még a rendszervaltozas
el6tt a pécsi és a budapesti Néprajzi Mizeumban helyezett el értékes, els6-
sorban moldvai csangd kollekcidkat.

Folklorgytjtéseit els6sorban a Magyar Tudomanyos Akadémia Népzene-
kutat6 Intézete, valamint a Hagyomanyok Haza &rzi. Az ut6bbi tizenct év-
ben archiv felvételeibdl szamos CD, lemez, hangkazetta jelent meg. Fiatal
kutatok Kallos Zoltan életmiivének feldolgozasaval és hasznositasaval még
évtizedeken at fognak foglalkozni.

Kall6s Zoltannak meghatarozo szerepe volt az erdélyi és a magyarorsza-
gi folklorizmus és tinchazmozgalom kibontakozasdban is. Kiilondsen 1968
utan, amikor szabad miivészi palyara l1épett, idejének jelentGs részét a ko-
lozsvari ifjasigi tinchdz mozgalom szervezésének szentelte. Nem sajnalt
sem id6t, sem energiat, sem anyagiakat. Nemzedékek sorat nevelte a nép-
tanc- és zenekultlira szeretetére.

Miivel6dési és tudomanyos munkassaga el6bb a sztdlinista, majd a
ceausiszta totalitarius hatalom tudatos asszimildléra torekv politikdjaval
szemben bontakozott ki. Eppen ezért folyamatos zaklatis, megfélemlités,
hazkutatés és borton kozepette kellett helytallnia.

Az 1989-es rendszervaltozas utdn immar szabadon gytijthetett, fiatal
munkatarsaival egyiitt szabadon szervezhetett tanchaztaborokat, oktatasi
programokat és szorvanykollégiumot valaszati karidjaban. Tobb évtizedes
onzetlen munkasagat és kiallasat szamos szakmai, tarsadalmi és kulturalis
kitiintetés jutalmazta. 1990-ben Eletfa, 1993-ban Magyar Miivészetért,
1996-ban Kossuth, 1997-ben Martin Gyorgy és Pro Minoritate, 1999-ben
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Tékés Laszlo dijat és 56-os emlékkeresztet, 2000-ben Magyar Orokség di-
jat, 2001-ben Magyar Corvin-lancot és Szent Imre dijat, 2003-ban Julianus
és Kolcsey dijat, 2006-ban vitézi rendet és Eurdpai Folklor Ermet kapott.
Kall6s Zoltan az Erdélyi Magyar Kozmiivel6dési Egyesiilet és a Magyar Nép-
rajzi Tarsasag tiszteletbeli tagja, a Magyar Miivészetért Akadémia {6 tagja.

Kolozsvar, 2006. méajus 20.

dr. Pozsony Ferenc
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Magyar Koztarsasag elnoke

Sélyom Laszlo koztarsasagi elnok és felesége koszontGje Kallos

Zoltan 80. sziiletésnapjara, a Kolozsvarott megrendezésre kerii-

16 ,,Karpat-medencei szorvany magyar gyermek és ifjasagi nép-
zene, néptanc fesztivalon”

Attol kezdve, hogy 1969-ben megjelent a Balladak konyve, Kallos Zoltan
a mi nemzedékiink szamara az irainymutat6 nagy mesterek egyike lett. Nem
tudni, ismerte-e gylijteményének hatasat Magyarorszagon. Szamtalan em-
ber horizontja szélesedett ki: kit a mar csak mizeumi targynak hitt népkol-
tészet é16 volta ragadott magéval, masokat a magyar nemzet hataroktol fiig-
getlen egylivé tartozisara ébresztett ra, ismét mésok szadmara a kisebbségbe
keriilt magyarsag reményteli dokumentuma volt maga a konyv, s ugyanigy
annak keletkezése, azaz szerzGjének élete és munkassaga is. S még fonto-
sabb, hogy az olvasé lathatja a példat: ez az ember valoban feltette az életét
egy nagy célra, a népi kultira megismerésére és fennmaradasara. Mert iga-
za van Kall6s Zoltannak, aki minden el6adasian elmondja: ,addig lesziink
magyarok, mig magyarul énekeliink, és magyarul tancolunk, mert ez a kul-
tlra tartott meg minket”.

A most nyolcvan éves Kallds Zoltan nem akar megpihenni, amig valamit
is tenni tud a magyar kisebbségért és a magyar kulttraért.

Sziiletésnapja alkalméabdl, szivb8l kivainunk neki sok erét, és — mindnya-
junk 6romére — hosszu életet!

Budapest, 2006. méjus 20.

Sélyom Laszlo Solyom Laszloné
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Demeter Antiné Jané Anna, a Magyar Népmiivészet Mestere.



16 JAKAB ALBERT ZSOLT
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1973

o Uj guzsalyam mellett. Kriterion Konyvkiad6 [Kislemez-melléklet].
Electrecord, CS 187. Bukarest

1974

o Balladak kényve. EIG erdélyi és moldvai magyar népballadak. Maso-
dik kiadas. Gytijtotte, a magyarazo szojegyzéket irta Kallos Zoltan.
Sajt6 ala rendezte és a jegyzeteket irta Szabo T. Attila . Zenei mu-
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1985
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« Kardcsonykor éjféltajba. FEszak-mez6ségi magyar népzene.
Mezbkeszii. Archiv felvételek Kallds Zoltan gytijtésébdl. Kallos Ar-
chivum, KZA-MK 003 hangkazetta. Budapest
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lek Kallés Zoltan gy(ijtésébdl. Kallés Archivum, KZA-MK 007
hangkazetta. Budapest

« Kalotaszegi magyar népzene. Archiv felvételek Kallos Zoltan gytijté-
sébdl. Kallos Archivum, KZA-MK 005 hangkazetta. Budapest

o Marosszéki magyar népzene. Archiv felvételek Kallos Zoltan gytjtésé-
bél. Kallés Archivum, KZA-MK 006 hangkazetta. Budapest

e MezGségi magyar—roman népzene. Bonchida. Archiv felvételek Kal-
16s Zoltan gytijtésébol. Kallos Archivum, KZA-MK 008 hangka-
zetta. Budapest

1995

o Gyimesi magyar népzene Pulika Janos emlékére. Archiv felvételek
Kallds Zoltan gytijtésébdl. Kallés Archivum, KZA-MK 010 hang-
kazetta. Budapest

o Gyimesvolgyi magyar népzene Csorba Anna emlékére. Archiv felvé-
telek Kallos Zoltan gytijtésébdl. Kallés Archivum, KZA-MK 012
hangkazetta. Budapest

o Mezbségi magyar népzene, Magyarpalatka. Szerkesztette Eri Péter,
Kallos Zoltan, Kelemen Laszl6. Hungaroton Classic, MK 18216-17
dupla hangkazetta. Budapest

o Mezbségi magyar népzene. Magyarszovat. Archiv felvételek Kallos
Zoltan gytijtésébol. Kallés Archivum, KZA-MK 011 hangkazetta.
Budapest
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1996

« Mezéségi magyar népzene. Magyarpalatka. Szerkesztette Eri Péter,
Kallés Zoltan, Kelemen Laszl6. Hungaroton Classic, HCD 18216-17
audio CD. Budapest

o Ez az utazélevelem. Balladdk vj konyve. Gy(jtotte Kallos Zoltan. Az

elGszot irta Didszegi Laszlo. [8 hangkazetta-melléklet.] Akadémi-
ai Kiad6. Budapest

1997

o Gregorian énekek és balladak a csangoknal. Szerkesztette Dobszay

Laszl6, Kallés Zoltan. Hungaroton Classic, HCD 18230 audio CD.
Budapest

o Mezbségi népzene. Magyarszovat, Buza. Szerkesztette Kallos Zoltan.
Fono Records, FA 100-1 hangkazetta. Budapest

o MezGségi népzene. Magyarszovat, Buza. Szerkesztette Kallos Zoltan.
Foné Records, FA 100-2 audio-CD. Budapest

1998

o Mezdbségi magyar népzene. Nagysajé. Archiv felvételek Kallos Zoltan
gy(jtésébdl. Kallos Archivum, KZA-MK 013 hangkazetta. Buda-
pest

o Mezbségi magyar népzene. Visa. Archiv felvételek Kall6s Zoltan gy(ij-
tésébdl. Kallos Archivum, KZA-MK 014 hangkazetta. Budapest

1999

o Eszak-mez6ségi magyar népzene. Bonchida—Valaszit. Kallés Archi-
vum. Fon6 Records, FA 058-2 audio CD. Budapest
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2000
o Adok nektek aranyvesszét. Moldvai csangémagyar népballadak.
Kall6s Archivum. Fon6 Records, FA 093-2 hangkazetta. Budapest

« Kalotaszegi népzene. Magyarléona. Kallés Archivum—Foné Records,
FA 075-2 audio CD. Budapest

o Mezbségi magyar népzene. Mezbkeszii. Archiv felvételek Kall6s Zol-
tan gy(jtésébdl. Kallos Archivum, KZA-MK 016 hangkazetta. Bu-
dapest

o Mez6ségi magyar népzene. Ordongdisfiizes. Archiv felvételek Kallos
Zoltan gytijtésébdl. Kallés Archivum, KZA-MK 015 hangkazetta.
Budapest

o Mezéségi magyar népzene. Ordongosfiizes. Kallos Archivum—Foné
Records, FA 081-2 audio CD. Budapest
2001
o Eszak-mezéségi magyar népzene. Visa. Archiv felvételek Kallos Zol-
tan gytjtésébol. Fon6 Records, FA 092-2 hangkazetta. Budapest
2002

e Mezdségi magyar népzene. Mezdbkeszii. Kalléos Archivum—Fond
Records, FA 204-2 audio CD. Budapest

2004

o Elindulék este guzsalyasba. Moldvai magyar népkéltészet. Eneklet-
tem én, 6zvegyasszon Miklés Gyurkané Szalyka Roézsa, hetven-
hat esztendds koromban Klézsén, Moldvaban. [CD-melléklet. ]
Kolozsvar
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2005
o Uram, irgalmazz nékiink! Moldvai magyar szentes énekek és imad-

sagok. Kallés Zoltan gylijtése. Szerkesztette, az ismertetGt irta
Péavai Istvan. Fon6 Budai Zenehaz, FA-223-2 audio CD. Budapest

o A gyimesi csangék tancélete és tancai. [CD-melléklet.] Szentendre
(Martin Gyorggyel)

2006

o Hallod, babam, mit fiityorész a rigdé! MezGségi magyar népzene 1.
Kall6s Zoltan gytijtése. Audio CD. Kolozsvar

Kozgyitijteményekben talalhaté6 kéziratok

» Csango bajolé imadsagok. 1958-1959. Etnoldgiai Adattar. 5540.
« Vegyes folklorgytjtés. Etnolégiai Adattar. 5602.
« Moldvai mesék. 1959. Etnolégiai Adattar. 12723.

o Népmesék Moldvabdl és Gyimesvolgybsl. 1959-1960. Etnolégiai
Adattar. 5603.

o Leanykérés és szabogatis Moldvaban. 1960. Etnolégiai Adattar.
5604.

» Réolvasasok, hiedelmek. 1959-1960. Etnolégiai Adattar. 5606.

» Vegyes népdal és népszokas gytijtés. 1959—-1960. Etnolégiai Adattar.
8757.

o Népmesék. Lészped. 1960. Etnolégiai Adattar. 5609.

« Réolvasasok és babonas eljarasok gyakorlasa a csangd magyarsag koré-
ben (Moldva és Gyimesvolgye). 1962. Etnolégiai Adattar. 8753.
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« Balladdk. 1961. Etnolégiai Adattar. 8756.

o (Gunda Béla hagyatékabol:) Gunda Béla, Hofer Tamas: Levelezés Kal-
16s Zoltannal. Gyimeskozéplok, 1962. NKIK 2864

e (Gunda Béla hagyatékabol:) Raolvasasok, rovid irasok, gytijtések
Moldvabél, Gyimesb6l (98 oldal). NKIK 2864

Beszélgetések, interjak, konyvismertetések, riportok

o ABLONCZY Laszl6: Szél Marci mar nem muzsikal. Beszélgetés Kallos
Zoltannal. Forras. X. évf. (1978) 7-8. sz. 63—66.

« ALBERT Gyorgy, B.: ,Uj guzsalyam mellett.” Szatmdri Hirlap. 1973.
méj. 12.

« ANDRASFALVY Bertalan: Kallés Zoltan az erdélyi magyar népkol-
tészet megmentGje. A nemzet is adosa. Magyar Nemzet. 2000.
dec. 16.

« ANDRASFALVY Bertalan: Kallés Zoltan, a népkoltési gytijt6. Honis-
mereti Hiradé. I1. évf. (1974) 1. sz. 44—48.

« ANDRASFALVY Bertalan: A nemzet is adésa: Kallés Zoltan az erdélyi
magyar népkoltészet megmentGje. Magyar Nemzet. LXIII. évf.
2000. dec. 16. 30.

« B. Gy. [BEKE Gyorgy]: Kallos Zoltan hetvenéves. Moldvai Magyar-
sag. VIIL. [VIL!] évf. (1996) 71. sz. 1.

« BALAZS Adam: ,Tegnap a Gyimesbe jartam.” Kolozsvari beszélgetés
Kall6s Zoltannal. Forrds. XVI. évf. (1984) 2. sz. 90—92.

« BEDNARIK Imre: Ismét Corvin-lancokat adnak at. Népszabadsdg.
2001. nov. 29.

o BEKE Gyorgy: Kall6s-motivumok. Népkoltészet. Hargita IV. évf. 1971.
254. sz.
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BEKE Gyorgy: Kallés motivumok. In: Magunk keresése. Bukarest,
1972. 76—-86

BEKE Gyorgy: ,Tavaszi széI utat szaraszt...” [Kallés Zoltan: Uj guzsa-
lyam mellett cimii kobyvének ismertetése.] Falvak Dolgozé Népe.
XXIX. évf. (1973) 21. sz. 10—11.

BERNATH Laszl6: Négy hanglemez. Esti Hirlap. 1973. dec. 28.

BODO Janos: Kallos Zoltan és a moldvai magyarsag. Csangé Ujsdg. 1.
évf. (1990) 8. sz. 1-2.

BOSNYAK Séandor: ,Csak hittel és odaadassal lehet gytijteni.” Beszél-
getés Kallos Zoltan néprajzkutatéval. Mozgé Vilag. X. évf. (1984)
4.sz.19-23.

BOSNYAK Séandor: ,Csak hittel és odaadassal lehet gytijteni.” Beszél-
getés Kallos Zoltannal. Orokség. (1992) 2. sz. 27-28.

BOSNYAK Séandor: ,Csak hittel és odaadéassal lehet gytijteni.” Beszél-
getés Kallds Zoltan néprajzkutatoval. In: Hagyomany és miiveld-
dés. Pet6fi Sindor M{ivelGdési Kozpont. Godolls, 1989. 21-25,

BOZOKY Eva: ,Mikor a szoroson lemész, arra kérlek, vissza ne nézz.”
Kollektiv beszélgetés Kallos Zoltdnnal. Konyvtdros. XXIV. évf.
(1974) 5. sz. 293—296.

CSAKY Zoltan: Hany ezer a tizenharom csang6? Interja Kallos Zoltan-
nal. Vigyazo. (1992) 4. sz. 9.

CSAKY Zoltan: Hany ezer a tizenharom csang6? Interju Kallos Zoltan-
nal. Moldvai Magyarsag. I11. évf. (1992) 30. sz. 1., 4.

CSAKY Zoltan: Hany ezer a tizenharom csang6? Ring. 1992. jil. 12.

CSAKY Zoltan: Hany ezer a tizenharom csangd? Vigydzé. III. évf.
(1992) 4. sz. 9.

CSIRE Jézsef: Kallés Zoltan: Uj guzsalyam mellett. Miivel6dés. XXVI.
évf. (1973) 10. sz. 45.

DANKO Imre: Udvozlet a Kossuth-dijas Kallés Zoltannak. Erdélyi Tii-
kor. 1996. apr. 7-9.



24

JAKAB ALBERT ZSOLT

DAVID Lajos: ,A lagziban csak én kértem marosszékit.” Beszélgetés a
hetvenot esztendGs Kallds Zoltan néprajzkutatéval. Kréonika. II1.
évf. 2001. maj. 24-25. 69. sz. 11.

DE: Megalakult a Corvin-lanc testiilet. Magyar Hirlap. 2001. dec. 3.

DIOSZEGI L4szl6: A moldvai csangok tanitbja. Didszegi Laszl6 beszél-
getése Kallds Zoltan néprajzkutatéval. Alfold. XLIIL. évf. (1991)
6. sz. 63-71.

DOMOKOS Maria: Zoltan Kallés. In: Hoppal Mihdly (ed.): Hungarian
Heritage. Vol. 3. European Folclore Institute. Budapest, 2002. 72—74.

F. J. [FARAGO Jozsef]: Kalloés Zoltan. In: Balogh Edgar (f6szerk.):
Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon. I1. Kriterion Kényvkiado.
Bukarest, 1991. 599-600.

FEKETE Judit: ,Ha minden magyar elmenne, én a legutols6 volnék.” Be-
szélgetés Kallos Zoltannal. Magyar Nemzet. 1LX. évf.1997. dec. 20.

FEKETE Judit: Gregorian ének a csangboknal. [Beszélgetés Kallos Zol-
tannal.] Magyar Nemzet. LX. évf. 1997. 297. sz. 19.

FENYVESI Félix Lajos: Erdélyorszag sok szép dala. Uj Magyarorszag.
1996. jol. 20. 11.

FRIGYESY Agnes: Balladak hiiségese. [Beszélgetés Kallos Zoltannal. ]
Vilagszovetség. I11. évf. (1993) 5. sz. 5.

FRIGYESY Agnes: A Balladak hiiségese. Beszélgetés Kallos Zoltannal.
Moldvai Magyarsdg. V. évf. (1994) 54. sz. 3.

GAL Sandor: Balladak atja: Kallos Zoltan balladagy(ijteményérdl. A
Hét. XXII. évf. (1977) 3. sz. 12—-13.

GULYAS Gyula — GULYAS Janos: Ordogi korok. [Interjt Kallos Zol-
tannal.] Kapu. V. évf. (1992) 5. sz. 56—58.

HALASZ Péter: ,Le van az életem zarva Moéduvanak ladajaba...” A
nyolcvanesztendds Kallos Zoltan koszontése. Moldvai Magyar-
sag. XVI. évf. (2006) 4. sz. 6-7.
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HORVATH Arany: Csangé magyarok kozétt. Interjt Kallos Zoltannal.
Miivelddés. XXXIX. [XLIIL.!] évf. (1990) 3. sz. 8—9.

IANCU Laura: Atmenet el6tt. Kallos Zoltannak. Moldvai Magyarsag.
XVI. évf. (2006) 4. sz. 7.

JAVORSZKY Béla Szilard: ,Utolsé leszek, aki innen elmegy.” Néprajzi
gy(jtémunkajarol, zenei anyanyelviinkrél beszél [Kallos Zoltan].
Népszabadsag. LVIL. évf. 95. sz. 1999. apr. 24. 30.

JOO Istvan: Ha nem kostoltad izét... Kallos Zoltannal a Belvarosban.
Uj Magyarorszag. 1992. nov. 6.

K. K.: A 1észpedi tanit6. Kallos Zoltdn koszontése. Magyar Nemzet.
XLIX. évf. 1986. 72. sz. 2.

KALMAN Gyongyi: Szellemi és targyi archivum a koz javara. Kallos
Zoltan folytatja a gylijtést, és szorvanykollégiumot létesit sziil6fa-
lujdban. Magyar Nemzet. LXV. évf. 1. sz. 2002. jan. 2. 14.

KASZONI Balazs: Segélykialtas a moldvai csangé-magyarokért. [Be-
szélgetés Kallds Zoltannal.] Ring. IV. évf (1992) 9. sz. 36—37.

KIRALY Laszl6: Békés nyomozas Kallos Zoltan utan. Helikon. 1. évf.
(1990) 3. sz. 2.

KISS Karoly: A balladdk embere. Talalkozas Kallds Zoltannal. Magyar
Nemzet. XXXV. évf. (1979) 247. sz. 10.

KOSA Laszl6: Kallos Zoltan koszontése. Népszabadsag. 1996. marc. 25.

KOSAR Dezsé: ,Idegen foldre ne siess...” Kallos Zoltan 6néletrajzi val-
loméasa. Lejegyezte Kosar Dezs6. Karpati Igaz Szo6. 1991. jal. 3.
125 (14479). sz. 6.

KOVACS Andras, B.: Valaszut és Moldva kozott. Kalls Zoltannal a ne-
vét visel§ alapitvanyrol. Romdniai Magyar Szé. 1993. jan. 26—27.

KOLLO Katalin: Addig élek, amig bennem zeng a lélek. [Interji Kallos
Zoltannal.] Szabadsag. X111. évf. 2001. dec. 15. 293. sz. 13.

KOBANYAI Janos: ,Minden patakot 6sszejartam.” [Beszélgetés Kallos
Zoltannal.] Valésdg. XXX. évf. (1987) 12. sz. 71-79.
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KRiZA Tldiké: Egy 6j csang6 balladas konyv. Kallos Zoltan: Ez az uta-
zblevelem. Balladak 4j konyve. Budapest 1996. Ethnographia.
CIX. évf. (1998) 1. sz. 411-415.

MEGYERI David: Népi orokségiink eurdpaisaga. Uj Magyarorszag.
1991. szept. 6. 9.

MEZO Eva, J.: Arrél a masik életm{rdl. Fejér Megyei Hirlap. LI. évf.
76. sz. 2006. marc. 31.

MOHI Sandor: Csangéfold titkai. Elmondja Kallos Zoltén. 1. rész. Esti
Hirlap. 1993. jan. 2.

MOHI Sandor: Csang6fold titkai. Elmondja Kall6s Zoltan. 2. rész. Esti
Hirlap. 1992. dec. 24.

(MTTI) A hét végén adtak at Budapesten a Corvin-lancot. Kall6s Zoltan
Kossuth-dijas néprajzkutatét is kitiintették. Krénika. III. évf.
2001. dec. 3. 283. sz.

(MTI) Kallés Zoltan visszautasitotta a Csangd-dijat. Haromszék.
2005. aug. 17. 2.

NAGY Emdke: A holt tenger zenéje. Dunavolgyi toprengések. Kallos
Zoltan népdalgy(ijté. Magyar Ifjiisdg. 1984. 2318.

NAGY Béla C.: Kallos Zoltan: Balladak konyve. Magyar Zene. XV. évf.
(1974) 2. sz. 217-218.

NAGY Laszl6: Adok nektek aranyvessz6t. Elet és Irodalom. 1971. okt. 23.

NAGY Léaszl6: Adok nektek aranyvesszét. In: U6: Adok nektek arany-
vesszot. Osszegyiijtott prézai irasok. Valogatta és szerkesztette
Kiss Ferenc. Magvet6 Konyvkiad6. Budapest, 1979.

PALL Arpad: ,A filmmfivészet olyan haj6, amely hanykolédik, de soha
nem siillyed el”. Budapesti jegyzetek. [Beszamol6 a budapesti
filmfesztivalrol, visszatekintéssel az el6z6 korszak filmmiivészeté-
re. Romaniai vonatkozast a Gulyas-testvérek altal rendezett, a
moldvai csangok életét feltaro Balladak filmje, mely Kallbs Zoltan
gy(jtémunkajat mutatja be.] Erdélyi Figyel6. Marosvasarhely. I1.
évf. (1990) 11. sz. 16—17.
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PANEK Kati: Az a feketelaki asszony. Kallos Zoltan 80. sziiletésnapja-
ra. Szabadsdg. 2006. mércius 29. 11.

POZSONY Ferenc: Fordulj, kicsi, tanuld meg! Avagy az athagyoma-
nyozodas utjai. Falvak Dolgozé Népe. 11. sorozat. XXXVII. évf.
(1981) 1760. sz. 5.

RADULY Jénos: Balladak konyve. E16 hazai magyar népballadak. Kal-
l6s Zoltan gytijtése. Szabo T. Attila gondozasaban (Bukarest,
1970). Falvak Dolgoz6 Népe. XXVIL. évf. 1971. 3. sz. 4-5.

SANDOR Boglarka Agnes: A folklér az egyetemes eurépai kultira ré-
sze. Beszélgetés Kallos Zoltan folklorkutatoval. Szabadsag. XII1.
évf. 2001. m4j. 18. 112. sz. 1. és 6.

SANDOR Boglarka Agnes — VALKAI Krisztina: A szeretet és az azono-
sulas életmfiive. A 75 éves Kallos Zoltant koszontotték. Szabad-
sag. XIII. évf. 2001 maj. 21. 114. sz. 1. és 5.

SZEKELYHIDI Agoston: Kallés Zoltan életfaja. Napi Magyarorszag.
1999. jul. 3. 22.

SZENDREI Lérincz: Balladdk népe kozott. A hagyoméanyaink nélkiil
elvesziink magunk is. Magyar Nemzet. 1996. jun. 11. 7.

SZUNYOGH Sandor: ,Még sok ballada és népzenei sajatossag rejlik a
nép korében.” Beszélgetés Kallos Zoltdn romaniai ballada- és nép-
zenegy(jtével. Muratdj. (1990) 1. sz. 51-56. sz.

TAMASI OROSZ Janos: Valaszitrol érkezett. Vasarnapi Hirek. 1999.
apr. 18. 5.

TIMAR Séndor: Kallés Zoltan 70 éves. Folk Magazin. I11. évf. (1996) 1. sz. 3.

TOBIAS Aron: Balladak konyve. A néprajz mindenese, Kallés Zoltan.
Magyar Nemzet. LVL. évf. 1993. ma4j. 15. 112. sz. 19.

TOFALVI Zoltan: Az 4grélszakadt madar tarsakra lelt. Magyarok
Vilaglapja. 1. évf. (1992) 9. sz. 24-27.

TOTH Laszl6, K.: Tanclépések. Magyar Narancs. 1992. okt. 8. 20. sz. 36.
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« TOMORY Péter: Kallos Zoltan: Balladak konyve. Bukarest, 1970. Me-
gyei Tiikor. 1970. dec. 23.

o ORTUTAY Gyula: Balladak konyve. Népszabadsag. XXIX. évf. 1971.
nov. 14. 269. sz. 5.

« UNGAR Tamés: A csangok, a kulturalis autonémia és a Vatikan. Kal-
16s Zoltan a kisebbségi 1étr6l. Magyar Hirlap. 1994. nov. 7.

« UNGAR Tamas: A csangok, a kulturalis autonémia és a Vatikan. Kal-
16s Zoltan a kisebbségi 1étr6l. Népszabadsag. LIL. évf. 1994.
261. sz. 17.

« UNGAR Tamas: A csangok, a kulturalis autonémia és a Vatikan. Kal-
16s Zoltan a kisebbségi 1étr6l. Bardtsag. I1. évf. (1995) 2. sz.
701-702.

o VACZI Tamas: Egy 1j adat sziz elméletet megdont. Muzsika. XXX.
évf. (1987) 9. sz. 7-12.

« VARADI Barna: Elosztottak a banatot. [Beszélgetés Kall6s Zoltannal.]
Szeged. 1992. 3. sz. 7.

« VARGA Lajos Marton: A nagy erdélyiek egyike: Kallés Zoltan
Kossuth-dijas folklorista 75 éves. Népszabadsag. LIX. évf. 2001.
marec. 6. 71. sz. 9.

o VARGYAS Lajos: Kall6és Zoltan: Balladak konyve. Bukarest, 1970.
Ethnographia. LXXXII. évf. (1971) 441—-443.

o VARGYAS Lajos: Kallo6s Zoltan ballada-konyve. Korunk. XXX. évf.
(1971) 1106-1110.

« VARGYAS Lajos: Kallés Zoltan: Uj guzsalyam mellett. Tiszatdj. VIIL.
évf (1973) 115-117.

« VARNYU Ilona: ,Hajnal akar lenni, kezd mar megvirradni...” Szatmar-
németi beszélgetés Kallos Zoltdnnal népzenérdl, tanchazrdl és
népdaléneklésrdl. Magyar Szo. 1993. jal. 2. 11.

o VGP: Ismét hatan kaptak Corvin-lancot. Vasdrnapi Hirek. 2001. dec. 2.
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o VIRT Laszl6: A balladas ember Budapesten: Kall6s Zoltan. Honisme-

ret. XIII. évf. (1985) 1. sz. 49-50.

« ZAGONI Erzsébet: Vele a hiiség van jelen. [Beszélgetés Kallos Zoltan-

nal.] Fejér Megyei Hirlap. LI. évf. 76. sz. 2006. mérc. 25.

« ZAGONI Erzsébet: Kallés kodmonébél bijtak ki. A népmiivészet rene-
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. (n.

. (n.
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. (n.

. (n.

szansza a sorsfordito, iskolateremt§ mesternek, az egyszemélyes
intézménynek is koszonhetd. Fejér Megyei Hirlap. LI. évf. 76. sz.
2006. apr. 8.

n.) ,Ki Istenben bizik, az nem csalatkozik.” 12 valaszuati népdal. Tel-
jes dij, 20 pengd. Ifjit Erdély. XX1. évf. (1942) 5. sz. 74.

n.) ,Hérész” — lakodalom, konyvjutalom. Ifjit Erdély. XXII. évf.
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»e..ha tobb lehetdség lett volna,
tobb mindent lehetett volna csinalni...”

Kallés Zoltannal beszélget Pozsony Ferenc

— Kallés Zoltan munkassdga hangsulyosan a Mezdséghez kotédik. Mi-
kor és hol sziiletett?

— En Véalasziton, 1926. marcius 26-4n.

— Milyen csaladi kornyezetben cseperedett fel?

— Hat édesanyam feketelaki volt, egyszer(i parasztasszony, de vele sziile-
tett intelligenciaji parasztlany, aki verseket is irt. Es Pesten kozolték is a
verseit.

— Milyen nemzetségbdl szarmazott az édesanyja?

— Kis. Kis nemzetség. Erdekes médon mar a kilencszazas években jart
nekik a Pesti Miivelt Tarsalgé — a parasztlanyoknak. Képzeld el. A nagy-
apam bird volt, gy is hivtik 6t, hogy Bir6 Ilona.

— Negyvennyolc elé6tt feketelakiak és valasziutiak kozott volt kapcesolat?

— Volt kapcsolat, mindig volt Valaszut és Feketelak kozott kapcsolat.

— Edesapja valaszuti volt, édesanyja pedig feketelaki?

— Igen, de amikor elment apAm megkérni anyamat, azt mondta déd-
nagyapam, hogy: ,eridj csak, mert dédnagyanyad is valaszuti volt”. Apam lo-
von jart. A nagyanyam testvérinek a férje, az is Kallos volt, az béres biro volt
Szentgothardon, Wass gr6féknal.

— A csalddja 48 el6tt milyen tarsadalmi réteghez tartozott anyai és
apai agon?

— Olyan kozépparaszt. Anyamék gazdagabbak voltak.

— Ertem, de szabadok voltak ott a feketelakiak?

— Nem, jobbagyok voltak.

— Melyik csaladhoz tartoztak, a Banffyakhoz?

— Nem, a Wass csaladhoz. Wasshoz, mert ott volt béres bird, de mivel
Szentgothardon nem volt reformétus templom, Feketelakra jartak temp-
lomba, reformatus templomba. S apdm elment csaladlatogatisra, mert
az volt a szokas Feketelakon, hogy a szentgothardiakat meghivtak ebéd-
re. S apam pont oda keriilt ebédre nagyapamékhoz, és igy jottek Gssze
anyammal.

— Mivel foglalkoztak sziilei kisgyermek koraban?
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— Nagyapam vasutas 6r volt Sajomagyaroson, nagyanyam nem tudott
irni-olvasni, de a két fiat Besztercére jaratta polgari iskoldba — onnan Saj6-
magyarosrol. Elvégezték a négy polgarit, mert akkor tgy volt, és mint vonat-
vezet6 dolgozott mind a kett6 a vastutndl. S akkor tizennyolcban, mikor
bejottek a romanok, nem tették le a hiiségeskiit. Kiraktak Sket a vasuttol, s
akkor elkezdtek ujra gazdalkodni.

— Zoli bacsi egyediili gyereke volt a csaladnak?

— Nem, volt még egy ndvérem, s anyam még veszitett még kett6t vagy
harmat, mind fiukat.

— A névére alapitott csaladot, Zoli bacsi?

— Alapitott. De § egy besszarabiai oroszhoz ment férjhez, ezért volt allan-
déan konfliktusunk, mert nem tanitottak magyarul a gyermekeket.

— Ok hol éltek?

— Hat el8szor Apahidan volt vasutas a férje. El6szor Bonchidan volt a
nagybatyja, 6k ugy jottek ossze még negyvenben. Akkor jott a habor, el-
mentek. A névérem jegyben volt egy magyar fiaval, egy bonchidaival, Pazsi
Misivel. S talalkozott a férjével, szakitott, s férjhez ment.

— Anyai dgon unokatestvérei vannak?

— Nagyon kiterjedt volt a rokonsag.

— Edesanyjanak voltak testvérei?

— Volt két leanytestvére. Volt egy nagyobb n6vére, kilenc évvel volt na-
gyobb mint 6, azt nem is tegezte, hanem kedezte, s volt egy higa, Anna.
Mind a kett6 ott volt Feketelakon férjnél. De nagy kiterjedést a rokonsag,
mert a feketelaki részrdl nagyapamnak egy testvére Buzaba ment férjhez, s
annak volt nyolc gyermeke. S abbél kett6 férjhez ment Ordongosfiizesre. Ott
is nagy a rokonsag, s azoknak ugye most mind unokak, dédunokak. S apam
részérol, hat nagyapamnak egyik testvére Visdba ment férjhez sziilei akara-
ta ellenére. Elloptak, megszokott — Kallos Mako, Filler Mako. Azt ki is kozo-
sitették, nem adtak neki semmit a ruhazaton kiviil, aztadn mikor nagyapam
meghalt, nagyanyam még juttatott neki ezt-azt, pénzt.

— Zoli bacsi, ugy érzem a szavaibol, hogy édesanyja csaladjanak meg-
hatarozé szerepe volt a nevelésében, inditasaban. Ez igy volt?

— Igen. Nagyobb volt a rokonsag és nagyon osszetart6 volt a rokonsag. A
MezGségen ezek a feketelakiak, a kornyéken Buza meg ezek nagyon vendég-
szeret( tarsasig, rokonszeretd, Osszetartd. Szentmartonban is van rokonsag.

— Gyermekkordban jart haza Valaszutrél Feketelakra a nagyszii-
l6khéz?
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— Sokat, sokat vakacidban. Volt olyan, hogy az egész téli vakaciot ott t6l-
tottem. S nyaron is. A dédnagyapamat is ismertem. Kilencvennyolc éves
volt, 1933-ban halt meg, és mesélt 1848-r6l. Mert elvitték az oroszok az ap-
javal Foschponba 6korszekérrel. Elmentek Borgéprundig, ott megpihentek,
s az Oregnek, iiknagyapamnak désziiszitja volt, és pénz benne, s megrésze-
gitette az orosz katonékat, s azok elaludtak. S egy zsido kocsmanal szalltak
fel, s a toltésre leraktak a zsakokat, s a hatgerincen végig hazajottek. Meg-
szoktek, de az 6krok vagy két napig fel sem alltak labra, tigy cseberrel vitték.
Ismerték az utat, ugye voltak vasirokban, s az oregek ismerték az utat.
Visszaszoktek, mert ha nem, elvitték volna Oroszorszagba Gket. Aztan az
oreg érdekes volt, mert igy szidta le a gyerekeket: csunkotdrka, beszalaki.
Meg ilyet mondott, hogy apdd toke, toklevele, gyiirti faja, vaspindja, tedd
az orrod cimpdjara. Aztan maér siiket volt, s elmentiink sziiretre autéval.
Hat akkor nagy dolog volt az aut6. Az oreg kijon, azt mondja az anyadmnak:

— Jaj, te Tlona, milyen karucatok van. Hat a lovak hol vannak?

— Az istalloba.

— Adtatok hogy egyenek?

— Adtunk.

Ment, hogy nézze meg a lovakat.

— Zoli bacst, az elemi iskolait Valasziiton kezdte el?

— Valaszuaton kezdtem el az els6 osztalyt magyarul, s aztan jott egy szori-
tas, az Antonescu-korszak. S aztan romanul négyet, s aztan bejottem a kol-
légiumba.

— Hanyban jott Kolozsvarra?

— Hat harminc... Hetedik osztélyt kezdtem ’33-ban, 34, ’35, ’36... 37-
ben. Azt4n ’37,’38,°39, 40 romanul, aztin jott a Horthy-korszak.

— Es ott is érettségizett?

— Nem, nem. Hatodikban megbuktam latinb6l, mert volt egy nagyon...
hogy mondjam, ellenszenves tanar, Miklos Viktor, mi ugy is cstufoltuk, hogy
mikviksegtan. Mert segédtanar volt, és gy irta al4 a nevét, és hadart is, és
nem birt engemet. Nem tudom miért. Mindig cstfolt, hogy falu birdja. S ak-
kor elvagott latinbdl, és akkor elmentem Sepsiszentgyorgyre a liceum és
képzGbe.

— Hanyadik osztalyba iratkozott be?

— Hatodikba. Megismételtem a hatodikot, mert ott nem volt latin. Ott
aztan pedig 0sztondijam volt.

— Es ott végezte el az érettségit?
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— Nem. Egy évet, mert aztan jott a front. Es akkor visszajottem. Nem
kezd6dott meg a tanitas itt, és akkor a névéremmel kimentiink Pestre, és ott
beiratkoztunk a tanitoképzdbe. Ott sem kezd6d6tt meg a tanitas. Elmentem,
beiratkoztam, de aztan bejottek az oroszok. Ott vészeltem at a haborut a n6-
véremmel Budapesten. Beszéllasoltak minket grof Banffy Miklosnak egyik
hazaba a Gardonyi tér mellett. Szemben veliink volt Klebensberg Kuné pa-
lotja, ott laktunk. Egy unokanévérem meg az anyja is ott lakott, egyiitt
mentiink, mert vonultak a katonak, s mi Valaszatrél elmentiink a katonak-
kal a Borsa volgyén, fel Drag felé. Ugy aztan felvittek Pestig minket. Es a
negyvenes években nalunk lakott dr. Szathmary Lajos, az EMKE-nek volt az
elnoke, és orszaggytilési képvisels. Es a bombéazasok miatt kint lakott na-
lunk a lanya az unokaival, és § minden nap bejart Kolozsvarra. Es Pesten
nala voltam, és aztin kellett jelentkezni a kolozsvari és a Szolnok-Doboka
megyei leventéknek. S a parancsnoksig Sopronban volt, s akkor elkiildtek
Sopronba, hogy jelentkezzek ott. Igen 4m, de mikor mentiink az autéval,
hajtotték a zsidokat, és itt egy meghalva, ott is egy meghalva, levetk6ztetve,
lehtizva a bakancsa. Elmentiink Sopronba, a Széchenyi-palotaban laktunk.
S egyszer kimentiink az erdére fat gytjteni, hogy csindljunk egy kis tiizet,
mert hideg volt.

— A leventéket kiildték ki?

— Nem a leventéket. En mentem ezekkel az EMKE-sekkel, mentek kikiil-
detésbe kocsival, hogy 6k majd jelentkeznek a kolozsvari parancsnoksagon.
Kimentiink az erdére, s kit latok, Ungvari Marcit, a székit katonaruhaban,
meneteltek. S egy csomo kolozsvari ismerést. Hat, gondoltam, bemegyek a
kaszarnyaba, megkeresem. De hat nem tudtam se az ezredet, se a szizadot,
se a szakaszt, semmit, nem talaltam meg, de viszont beszéltem kolozsvari-
akkal, és mondtak, hogy viszik ki Németorszagba a kiskatondkat. Hat, gon-
doltam, mit keressek én Németorszagban, visszaszoktem Budapestre. De
akkor Pesten mér kellett jelentkezni. Ki volt plakatolva, hogy kell jelentkez-
ni. Bementiink, jelentkeztiink Kovacs Andrassal, a Gyorffy-kollégistaval, 6
nagyobb volt, a filmrendez6. Bementiink, jelentkeztiink, s ott beosztottak, a
Toldy gimnaziumba. Jartunk be minden nap, s otthon aludtunk, s napkoz-
ben mentiink ki gyakorlatra katonaruhaban. S akkor karidcsonyra hazaen-
gedtek, és egyszer csak... Megvolt a jegyiink, hogy menjiink szinhazba, de
bejottek az oroszok, be kellett vonulni karacsony estéjén. Bementiink a ka-
szarnyaba, s kivittek kiképzés nélkiil az els6 vonalba, Csomorre. Hat ott
mindenki a bunkerekbe volt mar, jottek, a roméanok jottek ott. En egy zon-
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gora alatt aludtam, tgy emlékszem, teljes felszereléssel: T34-es, kézigranat,
puska, minden, pokrdc. S mi négy 6rat voltunk szolgélatban, s négyet pihen-
tiink. Nem volt utdnp6tlas, mert koriilkeritettek a romanok. Hat mit tud-
junk csindlni, elkiildtek minket kilenciinket jar6rbe Andrassal egyiitt. Tud-
tuk a jelszot. S az egy svab falu volt, kérdeztiink egy lednyt, hogy nem tudja,
hogy lehet itt kimenni a kerepesi atra? Dehogynem, azt mondja, tudja, a
batyja SS katona, s az este volt itthon, s itt ment ki a temetdn, a kalvarian, s
vigyazzunk, mert mashol ald van aknizva. Kimentiink a kerepesi ttra, s
irAny Pest. Jelszot tudtuk. Elkaptak a csapatcsendérok. Hova megyiink?
Megyiink 4j beosztast kapni, mert szétverték a csapatunkat. Na jojjenek be,
mert itt van az utanpétlas. Tényleg ott volt az utanpétlas, két szekérrel. Egy
oriasi uradalmi... mar nem emlékszem. Bementiink az egyik oldalan a kapu-
nak, ott megetettek, megitattak, s hatul kimentiink. Kilencen voltunk, s har-
man maradtunk. Veliink maradt az egyik budapesti renddrnek a fia. Az tud-
ta az utat, s kiértiink a kébanyai sorgyarhoz teljes felszereléssel. Ehesek vol-
tunk, bementiink egy ilyen kis szatécsiizletbe, ott egy 6zvegyasszony volt, az
vizett tett, megmosdottunk, f6z6tt krumplipaprikast nekiink. S irany Pest.

Bementem a régi lakasba, hit a nvéremék mind lent voltak a pincében.
Andras bement a kollégiumba. Nekem nem volt hely a pincében. En fenn
aludtam. Ok reggel jottek fel mosdani, hat egyszer csak bombézas: sip-sup.
Leszaladtak, én nem mertem lemenni. Jon a névérem, elkezd sirni, hogy
menjek le. Aztan a faskamraba betelepedtem. De aztin jottek vizsgalatra
ezek a nyilasok. Ellen6rizni, hogy katonaszokevények meg minden. S az ud-
varon lakott egy kémng, azt aztin keresték az oroszok is. S egy nap jottek
ugyancsak a nyilasok, hogy hol vagyok, s hol vagyok? S fenn voltunk a ne-
gyedik emeleten, s hallgattuk a Szabad Euré6pat.

— Akkor is miitkodott, Zoli bacsi?

— Na hat én roméan allampolgér vagyok, de egy gyerek, akit ismertem, §
is kolozsvari, nem is tudtam, hogy zsidd, kivitték, megvizsgaltak, lattak,
hogy koriil van metélve, azon helyben felakasztottak a Gardonyi téren. Ilyen
problémak voltak.

S akkor februarba bejottek az oroszok. Minket elvittel 15szert hordani az
els6 vonalba. Ugye mi a Szentkiraly utcdban laktunk. Ugy égett Pest, mint a
zsir. L6ttek, futottunk 4t a municioval, 16ttek, azt hittiik, hogy nem is enged-
nek vissza. Visszaengedtek az oroszok, s egyszer csak megjelent Andréas, Ko-
vacs Andras, hogy haza kéne jonni, mert bejottek az oroszok ra egy hétre.
Hat menjiink haza. Bejott Andras vasarnap, s elindulunk haza gyalog Ko-
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vacs Andrassal. Nagy ho volt februarban. Apamék semmit sem tudtak ro-
lunk. Elindultunk, a kébanyai repiil6térnél elkaptak az oroszok. Odatettek,
toljunk egy Pobedat. Ez nem jo lesz! Na de még azel6tt elkapott egy fiatal
katona, orosz, ugy egy sarkon az iizletnél a redény le volt hizva, s tették oda
be a férfiakat. Hat odaadtuk a didkigazolvanyunkat, lehtzta a bérkesztyt-
met, s elengedett.

— Civilben voltak mar akkor?

— Mi civilben, persze. Eldugtam a katonaruhat a hazban, a puskat, min-
dent a kdd mogé. S akkor onnét felvittem a padlésra. S akkor na ez nem jo,
menjiink le a mezei Gtra. Lementiink a mezei ttra, s ott talalkoztunk egy
fiatalasszonnyal, s anyjaval, két gyerekkel. Egy szanon igyekeztek haza,
Szolnokra. Mi segitettiink nekik, ketten voltunk Andréssal. Elérkeztiink
Monorig. Na ott meg kéne aludni, este volt. Bementiink egy hazhoz, meg-
aludtunk, reggel kimentiink az allomésra. Odaig jottek a vonatok, de csak a
tehervonatok municiéval, utanpétlassal. Feliiltiink a vonatnak az oldalara,
lelogattuk a labunkat, s elmentiink Szolnokig. Ott mar volt ilyen tanacs. Be-
mentiink, volt didkigazolvanyunk, elszallasoltak, s masnap elmentiink Piis-
pokladanyig vonattal. Ott is bementiink, elszallasoltak. Ugy hogy elindul-
tunk vasarnap, s akkor onnan elmentiink Varadig. Varadt6l egy marhava-
gonnal Kolozsvarig. Pénteken hajnalban megérkeztiink Kolozsvarra. Be-
mentem keresztapdmékhoz Andrassal egyiitt. Hit vonat még nem jart sem-
mi, fel volt robbantva a vastt. Eppen bent volt egy unokabatyam, Szab6
Marton loszekérrel. S akkor hazamentiink, s Ggy délutin harom-négy ora-
kor megérkeztiink Valasztra Andrassal. Andras megaludt nalunk, s reggel
hazament gyalog Kidébe.

Ez februéarban volt, s akkor beiratkoztam a tanitoképzébe ide.

— Itt Kolozsvaron?

— Igen, itt.

— Az hol miikodott akkor?

— Hat az Eperjes utcaban volt. S akkor onnan kiraktak, ide raktak a pia-
rista gimnaziumba. Itt fenn laktunk a Bagolyvarban, mi utolsé évesek. De
aztan logtunk, akkor hogy is mondtik, még klauzira volt ott a piaristaknél
az egyik emeleten. Akkor Benderle volt a rendfénok. Ott 16gtunk, olyan is
volt, hogy lajtorjaval lemasztak a gyerekek, s akkor jottek ellenérizni, kiver-
ték a biztositékot. S mire jottek, mar mindenki 4gyban volt. Fenn laktunk a
Bagolyvarban. Aztan kitettek az internatusbol, kitettek a K6kert utcaba. Az-
tan volt l6gas onnan. Kiraktak oda minket, s aztan végeztem 1946-ban itt.
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Hény parhuzamos osztaly volt? Nem is tudom, harom vagy négy parhuza-
mos osztaly volt.

— S hova helyezédott ki Zoli bacsi?

— Hat mi akkor jelentkeztiink tizenhaton onként Moldvaba, 1946-ban.
Nem engedtek. Tizenhaton jelentkeztiink, de nem engedtek. S akkor el6szor
engem kihelyeztek Gyer6vasarhelyre. De hat vonatjarat nem volt arra, se
buszjarat. Elmentem Inaktelkére, s onnan at a hegyen, s bementem a
papékhoz. Egy tanerds iskola volt, tehat olyan furcsan fogadtak, s nem volt
kedvem odamenni. S kikeriiltem Vistara, Magyarvistara, ott tanitottam fel-
s6bb tagozaton. Vistan akkor annyi gyermek volt, hogy utols6 években har-
mincketten abszolvaltak hetedikesek egy osztalyban. Most nézd meg, négy
osztalyban nincs annyi.

— Akkor egy évet tanitott Vistan, Zoli bacsi?

— Tanitottam 1946-t6l '48-ig, akkor bevonultam katonanak Roménva-
sarba. Behivtak, s akkor lehetett valasztani Vaslui, Szucsava és Roman ko-
zott. Persze Romant valasztottam, mert tudtam, hogy ott vannak a csangok.

— De honnét tudta? Hol hallott el6szor a csangokrol, Zoli bacsi?

— Hat onnét, hogy a kollégiumban bentlaké voltam, s ott volt egy ifjisa-
gi konyvtar. S azért is buktam meg abban az évben, mert végigragtam ma-
gam az egész konyvtaron, mindent ... Vambérytol kezdve csillagaszatig min-
dent elolvastam, s akkor keriilt a kezembe Domokos Pal Péternek a konyve.
Kiirtam magamnak a bibliografiat, Igniacz Rozsat, Liik6t, mindent elolvas-
tam, Mikecst. S az olyan nagy hatassal volt ram, hogy én méar akkor elhata-
roztam, hogy oda egyszer el kell menni. S persze, hogy Romant valasztot-
tam.

— S Romanvdasarban kapcsolatba keriilt a moldvai csangé legényekkel?

— Persze. A hadtesthez keriiltem, az volt az izgalmas. Na de még elmond-
jam azt, hogy a negyvenes években Gunda Béla volt itt a katedref6nok, s én
jartam be hozza a katedrara.

— Hol mitk6dott akkor az & katedraja, melyik épiiletben?

— Itt volt a Kiraly utcaban. Ahogy mész arrafele, a jobb oldalon. En mar
nem emlékszem pontosan. S ugyanakkor talalkoztam Mikeccsel Széken, egy
Birtalan napjan. Azt a képet ott ni Mikecs csinélta nekem, azt a széki képet.
S akkor odakeriiltem. Tizennyolcan keriiltiink oda kolozsvariak. S olyan sze-
rencsém volt, hogy a hadtesthez Romanba. S akkor az tortént, hogy minden
reggel volt politika o6ra. S be kellett mutatkozni reggel. Bemutatkozom, s
egyszer csak megbokott hatulrol az egyik:
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— Mi es magyarok vagyunk!

Hat az egyik belcseszkui volt, Gjfalusi, Kosa Janos, Kompi. A mésik meg
labnyiki, Adam Istvan. Ugyhogy mind a kett6t fel is kerestem utdna. Koésa-
nak a névére énekelt nagyon gyonyori dolgokat, Addmnak meg az anyésa.
Es ott laktunk. Jagamassal voltunk, szekérrel mentiink Bakobol 40 kilométert
Labnyikig, s onnét az Ad4am Istvannal — éppen Szent Istvan-i biicst volt au-
gusztus 20-an Magyarfaluban — 18 kilométert gyalog.

— Zoli bacst akkor mar jarkalt ki katonasag alatt a moldvai csangé fal-
vakba?

— Nem. Az tortént, hogy a katonakonyveket négyévenként lattamoztak
terepen. S pont egy olyan id6szakot fogtam ki, hogy egy honapot voltunk te-
repen a jarasi székhelyeken, Damienesti-en, Biran, Mircesti-en és Secuieni-
ban. Hat egy olyan gazember 6rmesterem volt, hogy nem mertem t6le 1ép-
ni, mert Dadmienesti mellett ott van Kalugaréni, vagy két-harom kilométer-
re. Mikor lejart a izé, én gyalog mentem, nem tudta senki, még a kollegak se.
Lementem Kalugarénig, egy oregasszonnyal beszélgettem.

— Tudtak még magyarul akkor?

— Tudtak. Magyarul beszéltem vele. A mez6n talalkoztam vele. Kérdez-
tem, hova megy, azt mondta:

— Elbogarozott a tehenem, megyek, keressem meg.

De aztan taldlkoztam kelgyestiekkel. Meg is kerestiik 6ket. Martiuti
Ienesel meg Avadani Giurgi. Kelgyestiek. Ennek a Ieneselnek az anyja éne-
kelt egy siratot is, mikor Jagamassal jartunk. Nem lehetett masként, csak
ha kapcsolatod volt. S akkor volt egy ismerdsom Juganb6l: Balteanu Dumitru.
Ez Iagi-ba volt, az agron6mian. S egyszer itt voltak tapasztalatcserén, s
akkor Osszejottiink. S az anyjanal voltunk biuicsin, azok is énekeltek ma-
gyarul.

— Hanyban szerelt le a katonasagbol, Zoli bacsi?

— Hat egy évet voltam katona, mert megbetegedtem, két hét alatt 16 ki-
16t fogytam. S hazaengedtek, egy nagyon rendes 6rmester volt aztan a koz-
vetlen parancsnokom, fel is keresett itthon. Es elj6tt apAm utanam. Feladott
egy taviratot. Hazajottem, bementem a zsid6 kérhazba, voltam egy honapot
a korhazban, s aztan szigora diétat kellett tartsak egy évig, s aztan vissza-
mentem Vistdra tanitani. S aztdn 1950-ben keriiltem be az Akadémiiara. A
zeneakadémiara. Mert voltak ezek a néprajzi eldadasok a Néprajzi Katedra
és a Folklér Intézet kozott. Minden hénapban volt egy ilyen.

— Ezt hol tartottak?
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— Mikor hol. Hol a Néprajz Katedran, hol a Folklér Intézetben, s ott
megismerkedtem Jagamassal, Kos Karollyal, az ifju Kos Karollyal. S egy
alkalommal bementem a mizeumba, s kérdem Kés Karolyt, hogy mit dol-
gozik? Szoval bevittem egy biintetGszerszamot, egy palagat. Nem tudja-
tok, hogy mi az? Nadasmentén ha tenyerest adnak egy gyermeknek, azt
mondja, hogy palagat kap. Biztos valami latin sz6, s roméanok is plaginak
mondjak. Elmentem Makéfalvara, s bementem Janoska Janosékhoz, s 14-
tok egy ilyen kerek fat, kozepén lyuk, ilyen hosszi a nyele, tulipanok raj-
ta, s ezernyolcszaz ...huszonvalamennyi. S kérdem Jénoskéat, mi ez? Azt
mondja: ez egy palaga. Akkor én kapcsoltam, kérdeztem, hogy mire hasz-
naltak. Azt mondja:

— Az én dédnagyapam, iiknagyapam legénybiro volt, és ezzel biintették a
legényeket.

S elkértem, s bevittem Koés Karolynak a mtizeumba. Ott van a mizeum-
ban most is. Kérdem td@le, hogy mivel dolgozik. Azt mondja, hogy csinalja
Kolozsvarnak a monografiajat, s 6 meg van bizva a ciganytelepek felderité-
sével. De azt mondja, hogy olyan nehéz a bizalmukba férkézni, nem tudok
valakit, aki tud ciganyul? Mondom, hogy én tudok ciganyul.

Visszamentem Vistara, az akkor ott még kozséghéza volt, s kapok egy te-
lefont, hogy menjek be a Folklor Intézetbe. Bementem, s kimentiink a
Kétvizkozé Jagamassal, ott lakott egy valasziati ciganyné, tudtam, hogy ott
lakik, de hat nem kellett hozza menjiink, mert ahogy megyiink, hallunk va-
lami éneket az egyik udvaron. Egy ciganyasszony altatta a kisfiat, s énekelt.
Bementiink, s oda még atjott két-harom asszony. En jegyeztem a szoveget,
Jagamas a dallamot, aztan behivtuk 6ket a Folklér Intézetbe fonograf-felvé-
teleket csinalni. S igy keriiltem 6ssze Jagamassal. De aztan elmondtam,
hogy hol vagyok, Vistan.

— Hat Vistan olyan gyenge anyag van — azt mondja — kinn voltunk, sem-
mit nem tudtunk gytjteni.

Mondom, j6jjenek csak ki. Nem akadtak ra az adatkozlGkre. Aztan kijot-
tek, Harom arva, kolduscsufolo, nagyon sok minden elSkeriilt, gyonyord
keservesek. Igy ismerkedtem meg Jagamassal. Aztan kimentiink Valasztt-
ra, egy egész napot egy oregasszony énekelt, Balint Pataki Joskanak a déd-
nagyanyja.

— Kik tanitottak még Jagamas mellett akkor?

— Jagamas mellett a Zeneakadémian Markos Berci volt nekem a szolfézs-
tanarom, Major vagy minek hivtak, nem tudom, minek hivtak. Akkor Pista
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bécsi, Nagy Istvan, 6 korust tanitott, Heizikovicsné, ezekre emlékszem. Az-
tan nem volt nekem konny( az akadémiin. Aztan visszamentem Vistara.

— Félbeszakitotta az akadémiai tanulmanyait Zoli bacsi?

— Megmondom, mi tortént. Egyszer csak kapok megint egy telefonérte-
sitést, hogy menjek be. Szegé Julia is tanitott. Menjek be az Akadémiara.
Akkor itt volt, ahol volt a varoshaza, a varmegyehaza. Bemegyek, egy nagy
bizottsag, felvételi. Bementem, énekeltem egy roman, egy magyar, egy ci-
gany népdalt, s ez volt a felvételi. Ugye nekem zenei tudasom nem volt, nem
olyan volt a gyermekszobam, mint a t6bbinek, hogy zongorat meg mindent,
szolfézst tanuljak. Nem volt konny(, de azért kiilon foglalkozott velem
Jagamas is és Berci is, Markos Berci. Bekeriiltem az Akadémiara, s akkor
’50-ben elmentiink Jagamassal egy honapra Moldvaba. Jagamas nem tudott
romanul, mert 6 Pesten végzett, Bartok, Kodaly tanitvany volt.

S akkor voltunk Bart6k nyomain a Biharban. Busicival még talalkoztam
én. Akkor még élt Busica.

— A Fekete-Koros volgyében mentek?

— Igen. O Belényesen lakott, fenn voltunk Budureaszaig, ahol gyiijtott
Bartok. Sebesen voltunk, akkor Négerfalvan, Fenesen, Korostarkanyban
Jagamassal. S akkor utdna elmentiink egy honapra Moldvaba, ketten.

— Milyen falvakat latogattak meg?

— Moldvaban? Hat akkor voltunk Magyarfaluban, Labnyikon, voltunk
Lészpeden, Frumoszan, Pusztinan, Kalugerben, Klézsén, Somoskan, tobb he-
lyen. Egy honapot voltam Jagamassal.

— Még voltak tanulmanyai alatt kinn Moldvaban?

— Ketten nem voltunk, de voltunk a Tudomanyos Korrel kétszer, ilyen ti-
zennégyen, tizenhatan.

— Ez ilyen diakkor volt?

— Diakkor volt. Ez a Folkér Tudomanyos Kor. Voltunk a téli vakacioban,
nem is tudom, tizennégyen-tizenhatan voltunk egyszer, s egyszer voltunk
egy nyaron. S akkor igy csoportonként mentiink ki, s akkor Bdkéban volt a
kozpont, s behoztak az adatkozlGket, s ott fonografra vettiik, mert nem volt
még magnoénk. De aztan voltam Szabé Gyulaval, az iréval, az Irészovetség
kiildott ki kétszer fonograffal gy(jteni.

— Szintén diakkoraban.

— Didkkoromban. Lészpeden, Kalugerben, tobb helyen, Gyoszényben,
Somoskan. Somoskan egy olyan gyonyori felvételt csinaltam egy oregrol,
egy férfisiratot, ami nagyon ritka. Es egy gyonyort pentaton szol-végzédési
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dallamot, ami nagyon ritka a magyar zenei anyagban. Na aztan ez ugye
olyan dolog, hogyha az ember belékezd, minél tébbet akar felmarkolni.

Na aztan végeztem a tanitoképz6t, az Akadémiardl kizartak masodéven,
aztan mivel Nyilas Ilona vistai volt, én ott tanitottam, visszavettek.

— Megkérdezhetem, Zoli bacsi, hogy mi tortént?

— Hat az tortént, hogy apamat ’50-ben elitélték mint kuldkot, elkoboztk...

— S rogton be is zartak édesapjat?

— Be. S akkor visszavettek, s harmadéven? Negyedéven volt egy olyan
torvény, hogy akinek a sziilei Kolozsvaron laknak, nem jogos az 6sztondijra.
S akkor én, mar nem tudom pontosan mikor, elkezdtem dolgozni egy uno-
kabatyamnal, m{ianyag taskakat csinaltunk. Apamék santieron voltak, s az-
tan bementem, vegyem ki az irataimat, s kideriilt, hogy megkaptam az 6sz-
tondijat negyedéven. De akkor mar hidnyoztam vagy két hénapot, amikor
egy csomo gyakorlati 6ra van, Ggy hogy aztan... Habar csindltam kérést, azt
mondtak, nem lehet, mert a sziileim itt laknak, aztin megkaptam, de nem
értesitettek. Aztan bementem:

— Hat maganak van 6sztondija!

Na, akkor mar mentem 6rdkra. Széval az volt, hogy folklorbdl volt harom
félév. Az els§ éven két félév, s a masodéven egy félév. Akkor tigy volt. Es én
azt elvégeztem, nekem az volt a fontos. Szinjelessel. Ugye, nekem az volt a
fontos, hogy megismerjem a magyar népzenei tajegységeket, s a romant. S
valamennyire tudjak jegyezni fiil utan. Ugy hogy azt elvégeztem, aztin ne-
gyedéven jartam vagy egy fél évet, s félévkor kimaradtam, s akkor otthagy-
tam az akadémiat, mert nem kaptam 6sztondijat, nem volt mibél fenntart-
sam magam. S akkor elmentem 6nként Moldvaba.

— Ez hanyban volt, Zoli bacsi?

—1954-ben. Elmentem Moldvaba Jagamas tanacsara, s elkezdtem gytijteni.

— Ez hogy tortént? Kihez fordult, hogy ott tanithasson?

— Elmentem Moldvaba, s ott mar ismertem a taniigyieket, s Lészpeden
magyar iskola volt. Es magyar tanitoképzé volt Bakoban. S ott éppen volt
egy hely Lészpeden, s oda jartak ki gyakorldtanitasra a bakoi tanitoképzs-
sok minden héten. S akkor ott, Marikaéknal laktam. S akkor ott voltam egy
évet s harom honapot. A forradalmat ott értem meg, az ’56-ost. Még jo, hogy
ott voltam, mert még belekeveredtem volna én is itt valamibe. Ott csak a ra-
dio6t hallgattuk. S akkor megsziintek a magyar iskolak, kijott egy Blénesi ne-
vezetll valaki Bukarestbdl, allitélag haromszéki eredetd volt. Egy nagyot
Lészpeden s Klézsén, s Bukarestben is megallapitottik, hogy a csangok nem



42 BESZELGETES KALLOS ZOLTANNAL

is magyarul beszélnek, s megsziintek az iskoldk. A magyar tanitok sirva
mentek el, mert azért beindult szépen a tanitas.

— Kik voltak ott?

— Hat hetven iskola volt akkor, hetven magyar iskola!

— De ott Lészpeden kivel tanitott egyiitt?

— Hat ott volt Drunek Manci, Kat6 Margit ott volt, 6 damfalvi volt.

— Zudor Attila ott volt mar?

— Ott volt Zudor Attila, § volt az igazgaté. Es akkor jott a kovetkez év, a
beiskol4zas, a kdzponti tanitb beosztott engem Fundu Lespezi-re. Mondom,
ne haragudjon, én nem megyek Fundu Lespezi-re. Nekem az a kotelessé-
gem, hogy meggy6zzem a magyar sziil6ket, hogy adjak magyar iskolaba a
gyerekeiket. De nem lehet, ordin de la inspectorat. Mondom, ha irasba ad-
ja, akkor megyek, s ha nem, nem. S nem mentem. S akkor mellém adott egy
tanit6n6t, egy roman tanitonét, aki oda valé sziiletési volt. Az apja ott volt
tanit6é Klapon, Otilia. Tudott magyarul, ugye, ott gyerekeskedett. Na de ab-
ban az évben két parhuzamos osztalyunk volt, els§ osztaly Lészpeden. Ugye,
megszlint az iskola, Drunek Manci még ott maradt, még kinlddott egy-négy
osztallyal. Aztan ugye jottek a nagy nyomasok, ijesztgetések, s megsz{int a
magyar iskola.

— Lészpedroél hova keriilt, Zoli bacsi?

— Lészpedrdl Gyimesbe. Varjunk csak, Gyimesbe? Gyimesbe. FelsGlokra.
S onnét jartam be Moldvéba.

— Mivel kereste a kenyerét, Zoli bacsi?

— Fels6lokon tanitottam egy darabig. Aztan atkeriiltem a faipari vallalat-
hoz, de az nekem nagyon j6 volt, mert kozvetlen f6nokom volt. Annyiszor
kerestem ezt a kozvetlen f6nokot, de soha nem kaptam otthon: Veréb Imre,
F6ce Imre Veréb. Olyan volt, hogy egy-egy hétig is elmentem, nem tudtak
hol vagyok, mert kinn voltunk az erd6n. Azért tudtam én annyit gy(jteni
Moldvaban. Bementem Moldvaba, haza is jottem a MezGségre is.

— Az els6 magnetofonjat hol szerezte?

— Hat voltak ezek a kirandulasok, az IBUSZ-kirandulasok, és kimentem
egyszer. Szoval nem is Ggy tortént, hanem amikor én még Moldvaban tani-
tottam a forradalom el6tt, megjelent Andrasfalvy Berci ott Lészpeden. Ok
néprajzosok voltak, és a katedra szervezett egy kirandulast a tengerpartra. S
nekem volt itt egy nagyon j6 baratom, Bogdan Imre, a piarista gimnazium-
bol, aki neki rokona volt. S elmondta neki, hogy § szeretne Moldvaba elmen-
ni, s akkor 6 megadta az én cimemet, s Berci eljott hozzam. S akkor ott volt



,,HA TOBB LEHETGSEG LETT VOLNA...” 43

harom napig. Elmentiink Kalugerbe, s ott Lészpeden. Leveleztiink, de aztan
megszakadt a kapcsolat. Hogy elmondjam azt is, Farag6 kiildott nekem egy-
szer egy levelet — megvan a levél — hogy szeretne egy j6 mesemondét, vagy
kett6t is, mert eljonne mesét jegyezni Lészpedre. El is jott, atadtam neki az
én balladaénekeseimet, erre atallt teljesen a balladalejegyzésre, de még a
jegyzeteimbdl is kijegyzett. Akkor mar nekem megvolt kéziratban Szajka
Roézsanak a balladaanyaga, azt mondta, hogy adjam oda neki, hogy a tudo-
manyos akadémian itt k6zolje. Gondoltam, adjam oda. Odaadtam, elhozta,
s persze mikor hazajottem, mindig bementem Jagamashoz. Bementem a
Folklor Intézetbe, hat az asztalan egy tanulmény, az én kéziratom, és beik-
tatva a tanulmanyéaba az én balladdim anélkiil, hogy meg lennének jegyezve
a gylijtési koriilmények. Akkor én odaadtam a Folklor Intézetnek 300 va-
laszti népdalt, hogy majd kifizetik. Nem fizették ki. Hat én sz...ban voltam,
én is, apamék is. Akkor mikor eljott Lészpedre gy(jteni, mondom neki, hogy
vissza szeretném kapni, ki akarom kiildeni Magyarorszagra. Erre azt mondja,
hogy nem gondolom, hogy az haza4rulas? Mondom, miért? En elssorban
magyar vagyok, és az is egy tudomanyos akadémia, miért ne kiildhetném
oda? S akkor hazajott, s kifizették egy lejbe darabjat anyamnak, de kozben
kérte t6lem, hogy adjam oda az én balladagy(ijteményemet, mert § megy
kiilfoldre, s ott tartana egy el6adast a moldvai balladakrol. Ez mar nem volt
hazaarulés, csak amit én csinaltam! De aztdn mikor leadtam a balladaanya-
got itt, a Kriterionnal, oda akartdk adni neki recenziéra, s azt mondtam,
nem, mondom, akkor kérem vissza az egész anyagot.

— Faragot mikor ismerte meg?

— Hat a Folklér Intézetben, meg volt Valasziton is gy(ijteni. Egy nap va-
lami 30 vagy 40 gyermekjatékot jegyzett le Valasziton. S akkor kinek adjék,
kinek adjak? Ilyen fekete barany lévén nem merte elvallalni egyik se. Szabo
T. Attila elvallalta. S akkor mikor meghallotta Farag, bement a kiadéhoz, s
azt mondta, hogy:

— Kallos, az az analfabéta?

Mondom, nem baj, mert behozok egy levelet, amit 6 irt nekem, s ahol
szoémagyarazatokat kér t6lem. Megvan az a levél most is. Vagy sz6vegma-
gyarazatot kér. Van egy ilyen szoveg a csangd kotetben, hogy Kiasziltt a
bodzafa,/ Addig iiltem alatta,/ Barna legény kalapja, /Kotétvel van
megrakva./ Kotottek e nyakamra,/ S e lancok e kalapra,/ Fogja meg a
rozsda, /Hogy ne jarjon tobb nyakra. Na, fejtsd meg. Hat a kotottek, az
amit a leany tett a legénynek a kalapjara gyapjabdl és gyongyb6l. A lancok
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pedig amit a legény adott a lanynak, de régen sok-sok lancot viseltek, nem
tudom, tudsz-e roéla. S ugye Gsszevesztek, s akkor vissza kellett adni. De a le-
any leontotte cibralével a rézlancot, hogy fogja oda a rozsda a kalapra, s ko-
tottek a nyakara, visszas. Akkor volt egy ilyen, hogy Beindulok, bé Trunkba
/Térig él6 porondba,/ Kardon allé ruhaba. Mi az a kardon 4ll6 ruha? Hat
agy ki volt keményitve a kenddje, hogy gy allt, mint a kard. Akkor volt egy
ilyen szoveg Valaszutrol, hogy: Piros alma palapi, /Piros alma piloti, / Sze-
ret engem valaki. Hat piros alma, falapi. Mert az oregasszony mind a héa-
romféleképpen énekelte. Hol falapit mond, hol palapit, hol pilotit.

— Zoli bacsi, azt szeretném megkérdezni, hogy Gyimesbdl mikor kertilt
ide vissza Erdélybe, Kolozsvarra? Ott mennyi id6t volt?

— Nyolc évet voltam Gyimesben. Azért tudtam annyit gytijteni. Aztan ér-
dekes, hogy Gyimesben elkezdtem jegyezgetni, magném nem volt, s akkor
még Moldvabdl, ismeretleniil is kiildtem vagy tiz dallamot az Akadémianak
Pestre. S Kerényi valaszolt nekem, mert Bercit6l mar hallott rolam. S hogy
nem tudnak honoréalni, de konyvet tudnak kiildeni. S akkor kezdtem kikiil-
deni az anyagot nekik az Akadémiara. S akkor hogy Bercivel megismerked-
tiink, megszakadt a kapcsolat a forradalom miatt, de aztan felvettiik a kap-
csolatot, és Gk eljottek egyszer: Pesovar Feri, Berci és Martin Gyurka egy
IBUSZ-kirandulassal.

— Ez hanyas években volt?

— Nem tudndm megmondani.

— Még a Gyimesben volt?

— Nem. De igen. Hazajottem és vartam Gket az Astorianal, mert érke-
zett a busz. S egy fél nap, itt aludtak, mésnap ismét egy fél nap, s mentek
visszafelé. S akkor kimentiink Méraba filmezni, s masnap kimentiink Va-
lasztra és Bonchidara. Ez volt az elsé filmezés. Aztan utana még jottek egy-
szer, s akkor Valasziton megint filmeztiink, s atmentiink gyalog Szikre
Bonchidérdl. S onnan visszajottiink, s aztdn utdna még eljottek, elmentiink
Szovétra, Feketelakra, Buzéba. Aztdn Ordongosfiizesre mikor Gyurka itt
volt hivatalosan, akkor mentiink el. S akkor késziilt el Bonchidan is a han-
gos film, s nekem elég nagy banatom az, hogy Valasziton nem sikeriilt meg-
csinalni a hangosfilmet, s most mindenki csak a bonchidairé6l beszél. Ugyan-
is egy pilinkosd volt, és atjott Sztané Pali a gépekkel, s akkor Széken filmez-
tiink egy nap, els6 napjan. S masnap atmentiink Bonchidara, ott filmeztiink
délelétt, s délutan dtmentiink Valaszitra. Osszegyfiltek a tincosok, olyanok,
akiket aztan nem is filmeztiink le soha, és olyan id6 kerekedett, nem lehe-
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tett filmezni. Vilagitlampak nem voltak, s aztadn masnap Pali visszajott. Né-
hany zenei felvételt csindltunk, a miivel6dési hazat hasznéltuk, még a refor-
matus kultirhaz l1étezett Valasziton.

— Zoli bacsi, az elsd magndjat koritilbeliil mikor kapta?

— A hatvanas években. Kinn voltam egyszer ugyancsak igy, akkor vittem
ki Annét.

— Az elsé fele, a masodik fele lehetett a hatvanas éveknek?

— Hat Kodaly még élt akkor. Kodalytol kaptam. Kivittem Annat, Jano
Annét és Szasz Etelkat, Balla Ferencnét, aki most halt meg, s § is megkapta
a Népmiivészet Mestere cimet. Ok ottmaradtak, én kimentem, ugyancsak
ilyen kirandul6 csapattal két fél napra. S akkor Kodalytdl kaptam egy mag-
not, de ugye, hogy hozzam el? Vittem arra valami tekercseket, mert Kovacs
Ildikonak volt magndja. S t6le koleson kaptam, s csindltam néhany felvételt,
s azt vittem. S be volt irva a... akkor kellett vimcédulat killitani: una banda
magnetofon. S mikor jéttem vissza, az una bandd utan tettem egy vesszot,
s lett magnetofon. Akkor hoztam. Egy Lowe Octa, de aztan olyan gyonyort...
Nagyon jo volt az a kicsi magno, egy hordozhaté magné. Akkor csinaltam az
elsd fiizesi felvételeket. Erdekes volt, mert Palatkan voltunk.

Aztan Berci atjott egyszer, de akkor nem lehetett mozogni, csak ilyen 10
kilométeres korzetben. Feketelakra jott, s akkor csindltunk egy kérést a
szamosujvari jarashoz, hogy engedjék, menjiink at Vajdakamarasra, roko-
nokhoz. Meg is adtak az engedélyt, s akkor elmentiink Palatkara. Ott nem is
tudom, minek hivtdk a papot, egy haromszéki pap volt ott, oda is ndsiilt,
Lakra. Kerteken maszkaltunk, s filmeztiink a volgysoron ottan. Akkor fil-
meztiik le leghamarabb az akasztdst, ezeket a lasst tdncokat. S aztan mikor
Kodaly meghallotta, azt mondta, utana kell nézni, mert ezeknek kell legyen
szoveges valtozata. ElG is keriilt sok valtozat azokbol. S akkor onnan atmen-
tlink szekérrel Kesziibe. Ugye, Kesziibe rend6r nem volt, szinmagyarok. Ak-
kor ott az iskola udvaran filmeztiink, s akkor onnan atmentiink Vajdakama-
rasra. Ott aztan rank telepitettek egy tanit6t, mert bementiink Salat Manyi
nénihez, az jarasi képvisel6 volt. Egy nagyon érdekes asszony, rengeteget
énekelt. Eppen most allitottam 6ssze a kamarasi anyagot, és hat majdnem
csak 6 szerepel, annyit tudott. Ott is filmeztiink. De aztdn Manyi nénit meg
is szorongatta a renddr, azt mondta Manyi néni a rendérnek:

— En magénak is énekelek, ha kell, csak maga nem szereti amit én tudok.

Bercit aztan behivattak a rajoni szekuritatéra.

— O kutatéként jott ide?
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— Igen. Hat gyanus volt, hogy kémkediink. Tudod te, hogy volt.

— Ez hanyas években volt?

— Nem tudom pontosan megmondani, annyi minden volt akkor. S aztan
Gyurka volt egyszer hat honapot hivatalosan, s egyszer két hetet. Fiizesen ak-
kor filmeztiink sokat. Egy vasarnap 18 legényes tancost. Kimentiink a cigany-
sorba, az orszagut kozepén tancoltak. Ott a faluhegyen, ott van a ciganysor.
Jott a busz, megall ott, mert a kolozsvari busz igy korbe jart: Dés, Mocs, Ko-
lozsvar. Kiszallott a sof6r, egy nagyot tancolt az is. S akkor az oregeket. Volt
néhany oreg jo tancos, akiket nem tudtunk elkapni vasarnap, mert a juhok-
kal voltak a mez6n. Akkor kimentiink a kollektivhez, ott hanytak a ganét az
oregek. Ok miesnap biztos, hogy nem tancolnak. Akkor vittiink egy kis palin-
kat, megkinaltuk Gket, bekapcsoltuk a magnét, erre eldobtik a villat, s a
ganédomb tetején elkezdtek tancolni az oregek. Szoval sok szép élmény volt.

— Gyimesbdl visszakeriilt Kolozsvarra. Itt dolgozott valahol?

— Nem dolgoztam sehol.

— Akkor mar szabadtszoként tevékenykedett?

— Szabaduszoként... és leadtam a Balladak kényvét, és akkor abbol pén-
zeltem, mert atvette a magyarorszagi Europa Kiado, és azok nagyon sokat fi-
zettek. Ugy hogy akkor tudtam venni a hazat. Nem volt elég pénzem, hidny-
zott még 14000 lej. S itt volt egy svajci baratom, bizonyos Iranyi Béla, aki
’56-0s volt, és halalra volt itélve. Magyarorszagra nem mehetett, hanem tgy
jott, hogy Jugoszlavian keresztiil. Minden mésodik évben eljott Erdélybe. S
az elment a bankba, kivette a 14000 lejt, s ideadta, s akkor megvettem azt a
hazat a Méricz Zsigmond tton.

— Zoli bacsi, a Balladdk kényvének az otlete hogy sziiletett meg? Hogy
sziiletett meg maga a konyv?

— Hat gy sziiletett meg, hogy én Gsszeallitottam és én rajottem, hogy ez
milyen érték. Bevittem David Gyulahoz. S Felhazi volt még akkor ott. S meg-
nézték, s oda akartak adni Faragonak recenzidra, s akkor azt mondtam,
hogy nem. Kérem vissza a kéziratot! S akkor Antal Arpinak akartak adni, de
6 nem merte elvallalni, s akkor elvallalta Szabd T. Attila. S amikor Faragd
megtudta, elkezdett firni. Bement, s azt mondta, hogy:

— Kallés, az az analfabéta?

S akkor amikor megjelent a kotet, akkor Szabé T. Attila felkérte Faragot,
hogy irjon a konyvr6l. S nem vallalta, s aztan azt mondta Szabé T. Attila:

— Bezzeg — azt mondja — sajat magadrol irtal a més nevén, V6§ Gabriella
neve alatt. Kikiildted Németorszagba is.
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V66 Gabriellanak jott a tiszteletpéldany, s igy deriilt ki, hogy sajat maga-
rol irt recenzi6t. Na de 6 barmit is suttogott ott hatul, Szab6 T. Attilanak
mindent visszamondtak a tanitvianyai. Mert 6 nagyon szerette keverni a dol-
gokat. Felment Bukarestbe, mikor Almasi Pista lett az igazgatd, s kezdte ftr-
ni Pistat. S még haza sem ért, s mar onnan megtelefonéltak Pistanak, hogy
Farag6 miket mondott. De hat a szekuritatétdl én olyan kérdéseket kaptam,
ami csak t6le jott. Es nem koszont nekem. S mikor leadtam a Balladdk
konyvét, akkor mar kezdett koszonni, de akkor mar nem fogadtam én.

— Zoli bacsi mikor ismerte meg Martin Gyorgyét, Andrasfalvyt?

— Andrasfalvyt elmondtam, hogy jott Moldvaba, s akkor kezdtiink leve-
lezni, s akkor Gk eljottek ide. E1I6bb én mentem ki egy IBUSZ-csoporttal, s
akkor Gyurka ugyancsak ott dolgozott az intézetben egy sziik kis fél norma-
val, s volt egy kis szobaja neki. Megismertem Gyurkat, s akkor eljottek 6k
harman: Pesovar Feri, Andrasfalvy és Martin Gyorgy, de mindcsak igy, ki-
randuldcsoporttal. S akkor Gyurka ugye felfigyelt a mez8ségire, mert egy is-
meretlen teriilet volt. Példaul a ritka magyarrél nem is tudtak.

— Lajtha sem jegyezte le?

— Lajtha se, hat Lajtha Sziken volt és Szépkenyer{iszentmartonban,
tehat... ott példaul nem keriilt el6 az akasztos, a nemzetségek tanca. Ott mar
nem tancoltak. Széken jartak a lasstt, ami tulajdonképpen szinte ugyanaz.
Es a gyimesi lasst magyaros is. Es mindig régi stilust dallamokra, és dupla
nyolcasok. Tizenhatszétagos dallamok.

— Zoli bacsinak a Martin Gyorggyel valé bardatsag mit jelentett, mit ho-
zott ujat?

— Hat Gyurka nagyon igényes volt a gytijtésben. Ha nem sikeriilt egy fel-
vétel, soha sem torolte le, hanem megismételte. Es mindig a min&ségre to-
rekedett. Tancban is, a tancosoknal is. Inkabb tobbszor elismételtette a dal-
lamokat, a széveget, mindent. Ugy hogy én téle megtanultam azt, hogy ...
hogy mondjam, akdrmit nem érdemes felgydjteni. A minGségre kell rAimen-
ni mindenben, szovegben, dallamban, felvételben is. Hat olyan felvételeket
vittem avval a kis Love Octaval, amit kaptam Kodalytol, hogy csodalkoztak,
milyen jo felvételek, olyanok voltak, mintha a stidiéban késziiltek volna.

— Zoli bacsi, a hatalom keményebb felével mikor talalkozott elGszor?

— Hat méar Vistan talalkoztam, mert jott ugye az osztalyharc, és akkor on-
nan engem elhelyeztek Mez&kobolkatra. Hat nagyon nehéz volt oda eljutni,
mert buszjarat volt Szaszrégen felé, s onnan a betér6t6l nem tudom héany ki-
lométer. Nem tudom, nem jartam ott. Es kozbejott ez, hogy bekeriiltem az
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Akadémiara, s akkor nem mentem el oda. S ez volt az elsé csapas, de 50-ben
ugye apamat elitélték.

— O mennyit volt?

— Hat tobbszor is elitélték. De akkor hat hdnapot kapott és teljes vagyon-
elkobzast.

— Es mi volt az indoklas?

— Hogy tobbet vetett. Vetett, hogy legyen mit egyenek a munkasok. S ak-
kor bekeriiltem az Akadémiara, de mivel termelésbdl éltem, kaptam 6szton-
dijat. Ugy hogy végig 6sztondijam volt, aztin megvontak, kizartak egyszer,
aztan visszavettek. Nyilas Ilona, az vistai volt, orszaggytilési képvisels és
prezidiumi tag. Egy nagyon értelmes parasztasszony volt. Mert annak ide-
jén Matyas Matyast deportaltadk a Duna-csatorndhoz. S akkor § felszblalt a
parlamentben, hogy mit tudom én:

— Azt az embert miért kiildtétek oda? El kell hozni Vaséarhelyre, az egye-
temre, hogy neveljen nekiink kadereket.

fgy aztan visszajott Matyas Matyas Vasarhelyre, és ott tanitott az orvosi
tanszéken.

— Zoli bacsi, a titkosrenddrség mikor csapott le magara? Valbsziniileg
régebbrél kovették, de mikor?

— Hat igy igazoltatasok voltak falun is. Hat amikor voltunk Martinékkal
a hatvanas években Szovaton, akkor is a csenddrok leigazoltattak minket.
Hogy van-e engedélyiink? Mert kaldkatanc volt, s a falu kdzepén tancoltak.
Ott volt a tanc, a tanacsnak volt a kalakatanca, a kapal6 kalaka. S ott voltak
a roman fiatalok, a magyar fiatalok. Persze a magyaroknak sokkal valtoza-
tosabb volt a tancrendjiik, sokkal tobbmindent jartak, mint a romanok. S
akkor felfigyelt az egyik roman tanacsos, s kiildte a rendéroket oda. S kér-
dezte, hogy van-e engedélyiink? S kérdem, milyen engedély kell a filmezésre,
mért engedték at akkor a vamon 6ket? Filmeztiink tovabb. S akkor kimen-
tiink oda az orszagutra, a dési buszhoz, s elmentiink Feketelakig, s onnan
bementiink Feketelakra. S onnét kimentiink gyalog Buzaba. Ez volt az el-
s6 nagy filmezés. Ugyanakkor voltunk Bonchiddn és Véalaszaton s
Méraban. Ez volt a legnagyobb, de azelGtt én mar voltam Andrasfalvy Berci-
vel. Ilyen kis felhtizhato, rugos szerkezet( filmezdje volt. Az is a Martiné
volt. Azt nekem is adtdk, én filmeztem egyszer egy lovas lakodalmat
Gyimesen télen. Vagy 40-50 szan volt kidiszitve. Gyonyord csattogo hideg
volt, gyonyort volt.

— Az hol van, az a film?
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— Az Akadémian, Pesten. Fogok kérni rdla egy masolatot, szines. Olyan
szép volt, behtztak a menyasszony udvarara az 0sszes szdnok. Nagy udvar
volt ott. S kulacsokkal... s a v6legény fehér lovon ment. El is zartik a vile-
gényt, mert biikkhavaspatali volt, és az a szokas, hogy mindenkit megkinal-
nak — aki az utcén all — a kulacsbdl palinkaval. S elfogyott a palinkaja a Hi-
degségen, s bement a kocsmaba lovastol. S lejart a lakodalom hétfén, s ked-
den letartéztattak, s huliganizmusért el is itélték Unguran Pétert. Nem tu-
dom, mennyit kapott...

— Zoli bacsi, hazkutatas maganal volt-e?

— Volt, volt. Hat még anyaméknal is volt.

— Es mikor, hanyas években?

— Mikor voltak a hazkutatasok? Még régen, a maniuista id6kben, még
Antonescu idejében. Emlékszem, hogy volt apamnak egy forgopiszolya, és
anyam felcsatolta a labara gumival, nekitdimaszkodott a kalyhanak, s koz-
ben folyt a hazkutatés. S még ott laktunk abban az id6ben lenn, ahol Feri-
nek van a barja. Volt tobbszor otthon. Minden évben volt. ApAm kommunista
beallitottsagu volt, és volt egy cigany a falubdl, Banyai Lajos, és Dobokarol
volt egy. Azt nem tudom, hogy hivtik, egy roman fiatal. S volt egy vandor-
borbély, aki jart igy borotvalni, ez volt a lepel. Ez tartotta a kapcsolatot. Es
eldugtdk a ropcédulakat a reformatus templomba, az orgonéba.

— De ez még 1944 eléitt volt, nem?

— Persze, azelGtt. S akkor harminc nem tudom hanyban elkaptak dket,
tigy hogy még az tijsagban is megjelent, a Keleti Ujsagban Kolozsvaron. Es
minden héten kellett jelentkezzenek Borsan.

— Akkor mar a vastitnal dolgozott?

— Akkor nem, mar rég kidobtak, mert nem tette le a hliségeskiit. S akkor
Borsara kellett menjen a csenddrségre, mert csak Borsan volt a csendérség.
Bonchidan sem volt. Egy héten nem tudom hanyszor.

— Itt Kolozsvaron?

— Ttt is volt. Behivott egyszer. Kijott személyesen egy 6rnagy. Utlevél ké-
relmem volt.

— Hol, a Moéricz Zsigmond uti lakasban?

— Itt. De ott is, onnan is. Hat ott olyan tortént, jott két fiatal, s hogy hoz-
tak egy levelet s egy kilo kavét. Az nagy cikk volt akkor. A kavét elvettem, a
levelet nem. A szamizdat idejében. HA mondom:

— Maguk kik?

— Ha TIR-rel jarunk Németorszagba, s Magyarorszagrol kiildik ezt az atiratot.
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— H4 — mondom — hol a TIR?

— H4 a mellékutcaban.

Nem vettem el, ezek elmentek. Egyszer csak csengetnek, kimegyek. A tl-
s6 oldalon allott egy pasi, int, s jott, hozta a levelet. Nem vettem el. Vagy ilyen
volt, hogy elmentem Moldvaba lakodalomba, Istok Gyurinak a lakodalméaba.
S valahogy tigy jott nekem, hogy jojjek haza. Nem maradtam ott masnapig.
Mert forr6falvi volt a menyasszony, de nem aludtam ott a menyasszonyos
héznal. Mert aztan érdekl6dtek. De volt nekem ott egy ismergsom, Antal An-
tal, akit még egyetemista koromban ismertem meg itt Kolozsvaron. A felesé-
gével hoztak egy vak gyereket ide a vakok intézetébe. S egy vasarnap megyek,
hét egy karincés asszony, megszolitom, mondom, hova valék? Faraoani. Hat
akkor tudnak magyarul. Persze. Mondom, mi jaratban vannak?

— Hat — azt mondja — hoztunk egy vilagtalan gyermeket, de szomortiak
vagyunk, mert nem tud levelet irni. Ha volna valaki, aki bAr minden hénap-
ban egyszer irjon levelet.

Elkértem a cimét, s akkor bementem minden héten, minden két hétben.
De bementek az itteni egyetemista gyerekek is hozza. Csics6 Anti meg Bene-
dek Vladimir akkor itt voltak egyetemen. Egy téli vakaciéban haza is vittem
a gyermeket. Mentem gytjteni Ilonka néniékhez, s hazavittem. S ott alud-
tam naluk. Na de eljottem, s akkor hazaérkeztem, éjjel megérkeztem a vo-
nattal Moldvabdl, lefekiidtem. Nem is tudtak anyadmék. Anyamat behivtak a
munkaelosztohoz, s a névéremet is. A szomszédomat meg behivtak a rend-
Orségre. A n6vérem a lanyaval egy vastitnal dolgozott, oda kiment két szekus,
hogy mennek vadaszni, és hogy ne legyen otthon senki. Egyszer csengetnek,
a kiskutya haAm-ham-ham-ham. Kimegyek, hat a szektorista a kapuban.

— Hat maga itthon van?

— Itthon.

— Nem megy be dolgozni?

— Nem. Itthon dolgozom.

Ttloldalon allt a szekuskocsi, be akartak szerelni valamit. Bejott, kéri a
hazi konyvet. A vérvizsgdm nem volt meg, megbiintet. Kérdem, mennyit fi-
zessek? Nem, azt mondja, menjek le, csindljam meg, s aztan menjek be a
renddrségre. De nem mentem. Ilyen problémak voltak. Aztan anyam meg-
mondta nekik, hogy nem szégyellik magukat, 80 éves oregasszonynak mun-
kat akarnak adni?

Hazajottek, s utAna még egyszer be akartak menni. En nem voltam itt-
hon, a n6véremék mar nem laktak ott, anyamnak kiildtek a nyugdijosztaly-
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rol egy idéz6t. Persze, nem ment be. Kijottek, hogy viszik autoval s hozzak.
Azt mondta:

— Engem innen csak négyen visznek ki! — becsapta az ajtot.

Sok ilyen probléma volt. Meg ilyen volt, hogy az els6 szobam volt ott, ha-
zajottem, biztos bejartak. A legnagyobb langra volt téve a gaz, olyan meleg
volt, hogyha nem jovok haza, felrobbant volna. A lappancsot nem eresztet-
ték le a padlasnal hatul. A szobaban égve hagytak a villanyt. Ilyenek voltak.

— Nyilvanosan végeztek-e hazkutatast?

— Nyilvanosan is volt.

— A hanyas években csinaltak?

— Hat én nem emlékszem, de volt, volt.

— Es milyen iiriiggyel csinaltak, Zoli bacsinak mit mondtak?

— Semmi liriigy. Na de aztan behivtak. Kimentem, mikor megjelent a
Balladdk kényve. Kaptam 14 napot. De aztan megoperaltak rekeszizommal,
s akkor maradtam hat honapot. Nem is mentem be a kovetségre, hanem
Novék Feri vitte be mindig az Gtlevelemet, hogy a korhazban vagyok. S ak-
kor hat honapot maradtam, s haza kellett volna jonni, Cucusnak volt a lako-
dalma. Mert ugy volt, hogy kérést kellett beadni harom hénap utan, hogy
hosszabitsak meg a vizumot. Es nem, nem hosszabbitottidk meg. Letelt a ha-
rom honap, bemegyek s mondom, hogy adjak, nem adjak, én megyek haza.
De aztén ilyen volt Pesten, hogy bejott a kulttrattasé, hogy valami gyogy-
szert kellene hazakiildeni, és én vigyem el, mert Varadon varjak az alloma-
son. Ki tudja, mit akart kiildeni. Hat tigysem hoztam volna el, azt mondtam
volna, hogy ott felejtettem. Akkor ilyen volt, hogy kéne valami pénz kolcson,
mert kocsit vett és nem jut a pénze, s igy. Mondom, sajnos nekem nincs pén-
zem, mert ami pénzt kaptam az Eur6pa Kiado6tol, azt mind atutaltattam.
Egy bizonyos szazalékat ott el lehetett kolteni. Nem tudom, mennyit sza-
moltak. Ilyen is volt.

Akkor ilyen volt, hogy amikor hazakeriiltem, még volt valami pénzem a
Kriterionnal Bukarestben. S felmentem, és akkor — minek is hivtik a pasit,
aki az froszovetségnél volt — Szasz volt az elndk. Telefonon hivott, hogy men-
jek be az froszovetséghez. Hat megyek. El6mbe tesz egy 4tiratot az angol Pen
Clubtol, amiben érdeklédnek, hogy mi van velem. S hogy nekem kellene va-
laszolnom. Mondom, én? En mit irjak meg? Hogy a kapum el6tt sétalnak,
hogy felbontva kapom a leveleimet, ezt irjam meg? De mondom, mért irjak
én? Nekem irtak? Mondom, majd amikor irnak nekem, akkor valaszolok. De
nem is vettek fel az Irészovetségbe. Még csak nem is vélaszoltak.
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— Zoli bacsit mikor tartoztattak le?

En nem emlékszem. Nem emlékszem, nem emlékszem. A Gyimesen is volt
hézkutatés, ott ahol laktam, Erzsi néniéknél. Még a temetét is atkutattak.

— De Zoli bacsi otthon volt, amikor jottek?

— Nem voltam otthon. A konyveimet, az 6sszes konyvemet elvitték Gyimesen.

— Zoli bacsit Kolozsvaron itélték el?

— Hét egyszer Csikszeredaban, s egyszer itt. De volt politikai dosszié is,
mert ez civil volt. Polgari per volt politikai hattérrel. De a politikaira nem
vittek fel engem.

— Az hol volt, Szeredaban?

— Vasérhelyen. S akkor Nagy Géza tanacsolta, hogy menjek, vegyem ki a
dossziémat. De nem akartdk kiadni.

— Ez hanyas években volt?

— Te, én nem emlékszem.

— Zoli bacsi, ez a kotet megjelenése utan volt, miutan megjelent a Bal-
ladak konyve?

— Azutan, azutan. S megjelent a gyimesi kotet és a Balladak kényve. In-
dexre keriilt a gyimesi kotet is, ha nem tudnéd. Példaul egy Szab6 nevezet(i
pasi anketalt engemet, de magyarul. Aztan jottem ra, de akkor ilyen magno
nemigen volt, akkor mind matatott a fiokban, hat vette magnoéra. Kitépték a
jegyzeteimbdl azt, hogy Oldhul Merinka, magyarul Margitka, hogy mi az?
Aztan megmagyaraztam neki, hogy mi az. Akkor volt egy ilyen sz6veg, hogy:
Vagjak az erdet utat, viszik a magyar fittkat... Nem tudom mar a szoveget, de
egy hétfalusi szoveg volt. Gyere ki Galeciaba,/ Ott megkapsz egy kaszar-
nyaba./ Ha meg nem talalsz, gyere be Romaniaba,/ Ott megkapsz egy kor-
csomaba. Hogy mi ez? Mondom az, hogy vagy elvitték katonanak, vagy elszo-
kott, s bement Moldovaba. Vagy Luca nénitél volt egy ilyen, hogy: Nem kell
nékem senki parja,/ Mert az enyém el van zarva, / Elvan zarva rezes zar
ala,/ Biiszke roman kiraly fegyvere alda,/ Nincsen kovdcs ki 6t kiszabaditsa./
Szabadulnék babam, de nem lehet,/ Le kell toltsem a harom évemet,/ Egyet
toltok babamér,/ Kettét a magyar hazamér. Hat, mondom, ez elsGsorban
nem is magyar, aki ezt énekelte, hanem egy, aki romannak vallja magat. Mon-
dom, hogy egy Ferenc Jozsef idejébsl valo ének, és katonadal. Széval ilyenek.

— Zoli bacsit hol csuktak le?

— Hat sok helyen voltam. A Duna csatornandl is voltam, Poarta Alb4,
Pitesten, Kodlean, Csikszeredaban, Bukarestben — minek hivjak a bukares-
ti bortont? Zsilavan is voltam.
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— Egymas utan vitték egyik helyrél a masikra?

— Egyik helyr6l a masikra. Innet szabadultam aztan, Enyedr6l. Koztarsa-
sagi kegyelmezéssel.

— Hany évet kapott, amikor elitélték, Zoli bacsi?

— Hat Osszesen iiltem vagy két évet. De itt is voltam. Volt olyan, hogy
egyediil voltam egy cellaban tobb honapon keresztiil. Olyan is volt.

— Es mikor elitélték, politikai iigyekért itélték el?

— Nem. Nem, ott sok minden volt. Példaul... nem mutattdk meg nekem
a vallomasokat, de azért kezembe keriilt egy. Egy kolozsvari pasi olyanokat
irt a csangokkal kapcsolatosan, hogy én miket mondtam. Itt a csango prob-
1éma volt a legkényesebb dolog, és a gytijtések.

— Most 1990 utan Zoli bacsi nem kérte ki a dossziéjat?

— Nem is vagyok kivancsi, mert ki tudja, mik deriilnének ki ott, a
bestgok...

— Megmondtak, hogy kik tettek vallomast?

— Nem mindenkit, nem mindenkit. Mert volt olyan, akirél tudtam, volt
akir6l nem. Es a bestigokat nem tudtam, pedig volt, volt. Volt, aki nagyon ke-
riilgetett engem, s eljott Moldvaba velem, mert neki volt kocsija. Es tudom,
hogy behivtik, mert kénytelen volt megmondani. Aztan hogy miket mondha-
tott, miket nem... Mert ott is el6szedték, Kertész Péternek a vejit szedték el6
itt, Moldvaban. Es Erzsiéknél, Marikaéknal pedig hazkutatas volt, az dsszes
magyar nyelvi konyveket, leveleket, képeket, mindent elvittek. Cimeket, még
a betétkonyviiket is elvitték. Hat elmentiink egyszer, Kanyadival voltunk Sza-
bofalvan, s lementiink Lészpedre. Megérkeztiink Marikaékhoz, és:

— Jaj, tanit6 bacsi, nem lehet.

Nem mertek szallast adni, mert né, mit mondott a csenddr.

Mondom:

— Semmi baj, Marika, reggel lemegyiink a policiara.

Le is mentiink Kanyadival. Mondom, mi van, rezervaci6? Nem lehet?
Ugy tudom, hogy 24 6rét barhol lehet tartézkodni.

— Da noi trebe si stim, ki jar itt.

Mondom, jartam, jovok, s még fogok jonni.

— Kanyadiék tamogattak Zoli bacsit?

— Nem tudom, nem tudom. H4t Kiraly Laci volt, aki nagyon rendes volt
velem. Kanyadi is rendes volt, és Szilagyi Pista f6leg. De olyan is volt a Ko-
runknal, minek is hivtak a f6szerkeszt6t? Itt, az Utunknal ki volt? Egy olyan
afférom is volt, hogy kértek anyagot. S h4, igen hossz. Le kell roviditeni, s
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minden. S mind toltak, toltak, mondom, koszonom, kérem vissza, eddig is
megvoltam e nélkiil a pénz nélkiil, ezutan is megleszek. Mondom, sok em-
berrel tettem jot az életben, ha kell, kegyelemkenyéren is megélek. S vissza-
kértem a kéziratot. S aztan a Korunknal megjelent mellékletben. Balogh
Edgar volt!

— Zoli bacsi, mikor elkezdbdott Kolozsvaron a tanchazmozgalom...

— Nem mentem. De én itt a tinchazba nem mentem, éppen azért, hogy ne
kompromittaljam a gyerekeket. Példaul egyszer lenn voltam, Vasarhelyen
volt a Kalaka, és ott voltam, be is mentem, felmentem oda, ahol volt. A kul-
tarpalotaban volt, de nem mentem be. Akkor 6k rendezték, Bobe meg Hajdu
Gy6z6. De nem mentem be, nem akartam kompromittalni 6ket. Aztan mikor
megjelent a Balladak kényve hat példaul olyan volt, hogy Kolozsvaron volt a
Kaldka, mindenki megszolalhatott a Kaldkan, én... Csiky is megérte a pénzét.

— Zoli bacst, mikor jottek a hatizsakos fiatalok, ugye, én is ehhez a ge-
nerdciohoz tartoztam...

— En mindenkit befogadtam, mindenkinek tanacsot adtam, anyagot ad-
tam. Egy ilyen gytjtés nem lehet 6ncéla. Mit érsz, ha raiilsz? Mert ha nem
adtam volna oda, fogalmuk se lett volna senkinek, hogy a Mezdségen mi
van. Meg hogy Moldvaban hol és ki.

— En 1igy vélem, hogy Zoli bacsinak a tanchdzmozgalom kibontakoza-
saban nagy szerepe volt itt is, tulfel6l is.

— Hat a mez§ségi tancrol, zenérsl fogalmuk se volt. Ugy volt elkdnyvel-
ve, hogy roman nemzetiség( teriilet, ott semmi nincs. Kideriilt, hogy mind
szellemi, mind targyi vonatkozasban oriasi értékeket Oriztek meg. Pont
ezért jobban ragaszkodtak hozza. Minél nagyobb az idegen hatas egy nép-
nek a kultarajara, annal jobban kidomborodik a nemzeti jelleg. Minden te-
kintetben. Szellemi, targyi, minden vonatkozasban. Mert atalakitjak.

— Zoli bacst hagyatékat, munkdssaganak eredményeit mar életében
elhelyezte — a targyakat, a gyiijtéseket. A nagy gyiijtései a Népzenei Kuta-
téintézetben vannak?

— Ott van minden. Nem mertem itthon tartani. Aztan, hogy hogy ment
ki... Aztan a csang6 anyag Pécsen van. A targyak, textilidk. A mtizeumban.
Textiliak, viseletek, csizmaktol elkezdve minden.

— Hangzé anyag is?

— Hangz6 nincs, csak targyi. Mert Berci azt tanacsolta, hogy adjuk oda,
mert ott vannak a csangok a Dunantulon, és hogy lesz egy allando kiallitas.
Volt is Pécsvaradon kiallitds. Hat vagy 30 szilkend$ van, matkaservetek,
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bunda, révid bunda, hosszi bunda. A budapesti mizeumban is rengeteg
csangb van. Es rengeteg mez&ségi, kalotaszegi. Mert én akartam egy mtizeu-
mot csinalni Vélaszaton. Gudor volt a pap akkor, most § az espres Désen.
Meg is beszéltiik, hogy a kantori lakot atalakitjuk, s berendezziik. Igen 4m, de
megtudta a szekuritaté, kimentek s raijesztettek a papra, hogy csak egyhazi
jellegtit lehet. Ki is vittem az anyagot, csak Gudor eldugta. S visszahoztuk, s
uténa kijottek hozzam leltarozni a mizeumtol. Nemcsak keramiat, textilt is.
Senkinél nem leltaroztak, csak ndlam. Még az agyon lev6 parnakat is felirtak.
Egy bizonyos Sima nevezet{i nd. Hairman voltak. Egy egész hétig itt voltak.

— Ez Ceausescu idején.

— Igen, akkor. Hat iigysem adtam volna oda, inkabb mind meggyujtot-
tam volna. Aztan a padlasra nem engedtem fel Gket. Ide volt téve egy nagy
kosar a kijarathoz, hogy ne lehessen felmenni. Ami itt lenn volt, abbdl lelta-
rozhattak. Hat a szekus a kezébe vette a Mikecs konyvet. Azt mondja:

— Ebbdl a konyvbdl hidnyoznak lapok.

Mondom, hogy lehet.

— Nem olvasta el?

Mondom, hogy nem, nem érdekelt. Nem néztem hatul azokat a térképe-
ket? Mondom, Mikecs soha nem jart Moldvaban, csak megirta azt a kony-
vet. En sokkal jobban tudom, hol vannak a csangé telepek. Ilyen figurk vol-
tak. Akkor vette a Domokos P4l Pétert. Mondom, igen, ebb6l hidnyoznak la-
pok. De elkoboztak t6lem a Domokos Pal Pétert is, a Mikecset is. Eredeti ki-
adésaim voltak. Es a Homan Szegfii: Attila hunjai — ezt is elkoboztak.

Aztan egy Boar nevezeti szekus volt Csikszeredaban. Dési szarmazasa
volt, azt hiszem, 6rmény szdrmazisd. Becsempészett a konyveim kozé egy
kilencszazas évekbdl szarmazo zeneiskolai konyvet, amiben ilyenek voltak,
hogy ezer esztendeje a magyar... Igen am, de ala volt irva, hogy Boaru. Azt
nem vette észre, hogy a nagyapjaé volt, vagy az apjaé.

— Amikor a Gyimesekben volt, ez akkor tortént?

— Igen. Hat egyszer megjelent egy este a Gyimesen egy motoros, hogy 6
kirandul, és hallott rélam, és... Hat biztos szekus volt. Es ott aludt Erzsi
néniéknél. Megvendégeltem, aztin jottem ra, hogy az ki lehetett. Aztan a
Domokos Pal Pétert6l volt a Jeles napok dedikalva, az is szemet szirt neki.
De ilyen is volt, hogy kaptam idéz6t a szanepidhez, a betegsegélyz6hoz, hogy
menjek be injekcidra. Aztin nem mentem.

— Zoli bacsi, 90 utan anyaganak egy jelentds részét a valasziti vissza-
kapott kiiriajaban helyezte el. Milyen tervei vannak azzal a gyiijteménnyel?
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— Hat azt szeretném, hogy kidllitsuk az egészet, ha felszabadul a régi
épiilet. Ott szamitasaink szerint vagy tiz termet rendeziink be. Lesz egy me-
z0ségi, egy sz€ki, egy valaszuti teljes szoba, akkor lesz egy roman, lesz egy
sz4sz, egy csango s egy kalotaszegi, hét szoba. De ezen kiviil még lesz kiallit-
va. Rengeteg viselet van, legalabb 30 babu kéne. Romén is van. Teljes vise-
let van maramarosi, beszterce-naszodi, havasi, kalotaszegi, bihari, szilagy-
sagi — teljes roméan viselet.

— A leltarozassal hogy haladnak?

— Hat haladunk, ugye, de nincs hova ... Dobozolni kéne. Nincs hova rakjuk,
minden 0ssze van zstfolva. A bitorok is itt-ott hiAnyédnak, ugye restauralni
is kéne 6ket. Amig nem lesz meg az 1j épiilet, nem tudunk mozdulni. Egy-
elére hiarom terem van berendezve, de az is... Nincs perspektiva, zstfolva
van minden. S a molyokkal kiizdiink alland6an, mert nem tudjuk szell6ztetni.
Hat most, ha lejart ez a buli, akkor kirakunk mindent szellGzni.

— Mikorra fejezik be az épiiletet?

— Hat igéretet kaptunk most, hogy megkapjuk a pénzt, s akkor jovére
meglesz. Na de fel kéne Gjitani a régi épiiletet, kicserélni a villamossagi
rendszert, a vilagitotesteket, lepadolni meg minden. Sok munka. Meg ott
két ajt6 be van falazva, azt ki kéne nyitni, hogy bar harom termen, négy ter-
men keresztiil lehessen menni, egyikbdl a masikba. Blitor, minden megvan,
textil, viseletek, keramia mindenik szobdhoz megvan. Egy kalotaszegi csem-
pekalyhat akarunk felrakatni, mert megvan a csempe hozz4, zold madaras
csempe. Még tobb van egy kalyhanal. De volt nekem egy szasz kalyharavalo,
de nem volt hol tartsam. Eladtam. Fehér és kék. Eladtam. Volt egy csom6
ikonom, nem volt hol tartsam — eladtam. En mar a negyvenes években gytij-
tottem ikont a faluban, reformatus magyar faluban.

— Zoli bacsi, ha most lenne 18 éves, mit csindlna hasonléan vagy mas-
képp ebben a foldi életben?

— Hat ha tobb lehet8ség lett volna, tobb mindent lehetett volna csinélni,
csak nem hagytdk. Nemcsak a magyar néprajzosok és a folkoristak voltak
nacionalistdnak nyilvanitva, hanem még a roménok is. Narodnyik, naciona-
lista. Azokat is akadélyoztak, nem hogy a magyart. F6leg a csangokkal. Mert
Daroéczi Agi Pesten megszolitott, hogy a ciganyokkal kéne foglalkozni. Mon-
dom, még az hidnyzik nekem, a ciganyok, akik itt nincsenek elismerve nem-
zetiségnek. Elég nekem a csangé. Egyszer jottek a National Geographic
magazintdl, két mikrobusszal. Az egyik mikrobuszon egy cigany hazaspar
volt Londonbdl, akik elindultak Spanyolorszagbdl egészen Indiaig. S akkor
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Vig Rudi még élt Pesten, és megadta a cimemet. Es megkerestek, de én nem
tudtam angolul. Almasi Pistat hivtam el, s elmentiink veliik. De hat nem le-
hetett. Méraban kinn voltunk, ott csinaltak valamit. S akkor elmentiink, s a
Bucsin tetén taldlkoztunk mi valami cigdnyokkal, s lementiink Lészpedig,
de nem mertiink jelentkezni. Ott aludtunk az erd§ szélében. Vasar volt
Buhusban, mentek gyalog a 1észpediek, de én nem mutatkoztam. S akkor
mikor mentiink, felmentiink az Ojtuz volgyén, és Caiuton bucsua volt. Kor-
hinta, s egy gyonyor cigany lany viseletben feliilt a lovacskara féloldalt, s az
keriilt ra a boritora aztan. Annyival maradtak, sehova nem engedték Sket.
— Készonjiik szépen a beszélgetést.

Lejegyezte Ilyés Sandor
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Budapest, 1960,II1,18,

Kedves Zoltdn!
) .

Igen srépen kiszinim a Hofer Tamss kozvet{tésére kilditt
gzép adatokat, Hilds vagyok, hogx ilyen részlelesen bdjékozta-
tott, s dgy gondolom, k4r lamm-, ha ez a sok szép adalék csu-
pan az én német n\y.s].\ren megjelend kdzleményemben szerepslne,
banem inkdbb ms kbzzé kellens tenni, Eppen ezért még
kérdenék egy-két kérdést, hogy szekkel kiegészitve kerek egy-
séget képeuzen,

Beve zetobem meg{rom, hogy én még mint kezdd kutats, 1948
ban gyajbéttem a Bukovignbdl idektltdzétteknél, Akikor azok is
beszéltek a"terpe msztal’ vagy ‘asztalka’ néven omlitett kis
asztalbél, de ekkor én még mem tudtem & tirgy jelentdségét, s
{zy nem kérdeztem utdna alaposabban, Annyit jegyeztsa fel csu-
pdn, hogy a nagy asztal ald tették be, ha nem haszndltdk, meg
hogy dllendéan anndl ettek, a nagyndl pedig csak akkor, ha wen
aég jott a hézbos, skit kilsndesn megbecaliltek, vagy lakoda—
lomkor, torkor,

Szerettem volna megkérdeemi, hogy Gyimesen wagy Moldwdban
kidezoktdk-e vinni & kis asztalt nydron a hdz elé, hogy ott e-—
gyenek, Ez ugyanis sz Alf51d5n szokdsos, A déli részeken, Kalo
cea kérnyékén 4z még délebbre, igy mondjdk, nydron az udvaron,
héz eldtt ettek az asztalszékrdl fott az a newe/, még pedig
azen a vidéken gy, hogy a puszta féldén ilték kériil, s cesk a
hdzban hagzndltak gyalogszéket az ilildsre. Ott min iilnek, illet
ve iiltek mall‘sttg?

Eml{tette, hogy Moldvéban a legtibb helyen a tiszta hizba
ginceen nagy asztal, TIlyen helyen. csupdn egyetlen aszbal, a ki
cel kerek asgtal lenns a hdzndl? Mindannyien ez egy asztal ki-
riil seznek? Es lakcdalouicor, Rorkor? EKardesonykor? A kis kereh
asztalt ugy-e nem szoktdl leter{teni? Kardceonykor sem, shol
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cgak ez van?

Emlitety, hogy a gyimesi szbgletes kicsi asztal ne-
ve “asztalka”, ez volt m kerek newe ig? Es MoRdvdban?

Tamds taldn emlitette, hogy ndlunk van egy kerek
asztal, feltehetéleg ez az a darab, amit Gysrffy Istvdn
gyijtétt Gyimeskbzéplokon 1912-ben, O azt {rta fel ré—
la, bogy a mdlét daraboljdk rajta, A mi asztalunk lap-
Jjén egdszen vikony karcoldsok vannak, amik késsel vald
vigdetsl erednek, Ha azonban a mdlét cérndval dn:-:lbol—
jik, milyen mde étel vdgdedtsl, esetleg munkdtsl ered—
hetnek ezek, amit szen az acztalon szokds végezni? /Nem
olyan mélyek szek, mint a hisdaraboldstél, dohényvdgde—
té1 ereddk!/ —- A n.oi asztalunk lapja esztergdlyozott,
taldn vorisfenyobol kéezlilt, clyan,mint egy nagy lapos
tdnyér vagy t4l, Esztergdlyos ciginyok vagy tdlkéss{-
tok kész{tették volna ezeket?

Hogyan volt az asztal a ker{tésre akasztwa? Nagyon
kérem, ha tud, érdeklddjén utdna a lébkifirdsnak, H nd-
lunk 14vd darabnak a l4ba vége van kifirva, E10bb az e—
grik 14b vége volt kifdrva, de ez & haszndlatban a lyué
kig lekopott, most ceak & félig kopott lyuk ldtezik, ek-
kor firbatték a mdsodik lyukat a mdsik l4bba, Most gy
csak egy ldb meradt kilyukasztds nélidil,

Er.ank{viil, ha tud,nlegen s:{wg méretaket {rni..

Kem baj, ha hozzdvetolege sek.

He haragudjon, hogy annyit zavarjuk, de & szdp ada-
tok vonzzdk az ﬁjabb kérdéseket, Bdr wviszonozhatndnk,
mix megtenndnk szivesen,

Takdcs Lali nevében is eldre is kbszéndm az eljd-
wndakat, s ujbdl készintm a most kapottakat,

Sz{wes Hidvizlettoels

W j-ﬂf’ 120,
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Kedvea Zolbéxnl

A terviinket megvalésitotbtuk és Holdvét is-bir rdvid nehdny napra—
lattuk.Léttuk Lécpedet & egyetlen magyar iskoléval és az egyetlen
pagyar tenitévole Megkerestik Demetert Szabéfalvin és elbeszélget-
tiink Vele., BAT hosszabb ideig lehettiink wo lna egylitt és tébbet be-
szélhettiink volna...!Megédllapoddsom Demeterrel az, hogy mivel verse—
inek sajté sld rendezése ég kigdédsa épen kezedben van letéve, remé-
lem ncﬁg"gﬁ&r%at kanwsﬁﬁ%ﬁv’t kérem, hogy itt meg-
feleld ismertetésérdl idSben gondoskod]jam.

Verseinek ndlam levd példényait zért bor{tékban, a Demeter rendel-
xezésére Adattérba helyezem. Gsak O rendelkezhetik és cssk sz & sza-
véra, illetve engedélyére hasmélhatja barki is.

Szives voltil emliteni, hogy a Cséngb Népzene tHbb kitetérdl tudsz
Nem lehetne azt uj megszerezni? Vagy valakivel szivesen caerélnék.
Annak ellendben dn itt ast a kényvet szeminém meg, melyikre az ille-
tének sziiksége volna, csak kiildené el nekem a kinyvemet. 2 Moldval
Vagyarsagnak ie igen ¢rvendenék. Jo utAnjdrdssal hiszem, hogy sok
példdnyt Sssze lehetne szedni bel#le, Itt nagyon keresett és ritka
kényv. Bizbosan tudom, hogy a Csdngé NépzenébSl 3oo peéldiny ment le
oda. 5

& legsiirgfsebben teh4t a Demeter kinyvérdl kérek pontos téjekoz—
tat4st.E percben miként £11 s kiadés lgye,

Minden jé embert szeretettel lidvozldk, Téged Olellek:

Budapest, 1958. mdjus 5

Y Pl Pl
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Kedves Zoltdn!

Kiszintm ssépen oktéber 16-4n kiilditt leveledet és benne az % A

adatokat. Amikor feldolgozésra keriil a knyv, akkor minden adato-

dat, mint tulsjdonodat emlften meg. ’
Wem irt4l Magadrél, munkédidrél, nem a Jagamos obtlétérdl, Nem
tudok Arpddrél se semmit, Nem tudom, hogy milyen dllapotban van

midr a Lakatos Demeter kinyve. Szerettem volna, ha ezekrfl b&vebben
irsz.

trvendek, ha a Moreszkdval Brémet szerezhettem. Nemsokira kitl- | ‘

dém a ndsodik részt, Abban sokkal t&bb adat van, ami a Ti életetek
kel szorosan dsszefilgg,,melyek azonban az elsd rész ismerete nsl— . L
kil levegiben légnénak, - ‘

Légy szives a Moldval Magysrség cimi kfnyvet azonnal add posté-
ra a Jagamas cimére. Ugysnis Sérossy Bdlint otthon van és .ea.hcz.z
Esetleg Rdkosra is killdhetnéd, mert ezekben a napokban-levelem érk
zése napjén bisztosan Rékoson lesz még.Az Ardt ird meg és azt is,
hogy hovd, kinek killdjem. Vdrom a t8bbl kinyveket 1s, Kérlek kutass
tovébb! ' >

A J6vS hénapbsn jbnnek a vésdrhelylek,Kivéncsian vérom ke,

Féradozésodat mégegyszer szépen kiszinbm és szeretettel Udvi- Z I c

z6llek:
Quﬂ.apest, 1958. oktéber 25

Fgeacton P P
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Kedwves Zoltén]

Hogy se Péranéval,se Erzsébettel nem kiildéttem Szamodra semmit
az nem jelenti azt, hogy nem is fogok. A kirilmények Ggy alakultak,
hogy indulésukra nem tudtem Ssszedllitani azt, amit akartam. Ami
késik,azonban nem milik.En je.lsntkezni fogok ott, és akkor, amikor
nem is varod,

A két kinyvet megkaptam és nagyon szépen kbszinim addig is, amig
ellenértékilket elintézhe tem,

Mepkérlek, hogyha az"( 4ldott sziiz Anya"kezdetii énekkel taldl-
kozndl, {rd le nekem! Nem az dltalémos ismert /d,b,a,g,esz,d;/,
hanem egy mAsik, régi dallamit keresem,Erdekelne a Boldogasszony
Anyank is,Ennél sem az dltaldnosan ismerts h,c,h,a,h,a stb.,hanem
a régl formal

Megnéztem a "breton" fejet.Kiilintsnek, érdekesnek taldlom,Mult
szfizadi szabéfalvi képeken gyakran litom a formét.Beszélni fogok
Kaukdzusbél most jott embereKkel a kérdést illetden,.

Te woltdl-e Vasluiban? Husban? Corni-Husului-ban? Fontos volna
azokat a helyeket is nyitott filllel megjdrni.Nem volna érdektelen
megdllapitani, hogy niként beszélnek ott.Nincs—e beszédjilkben min-
ket érdekld jellegzetesség.

Van-e valaki, aki a roménul beszéld csangémagyarok /katolikusoks
nyelvét egy kicsit kdzelebbrdl figyelte volna?

Erdekelne, hogy s,héroi gyimesi faluban, de a késtelekiben is
a tanplomokl;sn milyemna van? Ki, mikor csindlta?Milyen re-
giszterel vannak., az esetleges pedédlon milyen hangok, milyen hang-
terjedelemben?

Isten 4ldjon minden lépésedben! Ulelleks

Bp.,1958.december 27 P e



76

FARAGO JOZSEF LEVELE KALLOS ZOLTANHOZ

Kedveas 7oltl,

e levéllel egvidfhen ugvangssk ajdlva postira adtam cimedre héronm
Utunk=-szimot: kettdt & mesékkel,ervet pedig Iakatos Demater verselvels

Mearoswisdrhe lven, amikor ott jéArtam, RenkS Aukarzsthen valt . Blkér-
tem gnnak & levéln& a8 mizolatdt,amelvet Neked killdtek s amalyst bi-
zony dra mepkantdl,de shhan epy ‘ezd =sem vnlt a sz’a_‘t‘\\ﬁﬂsignltﬂt&sod al-

‘intézé8érSl,A tltkdrnSnek pontosen almsr.yardzte&ﬁm és TBljspventet-

tem vele,hogy mihalyt Benkd hazajsn,szonnal intézze el hosszahh aza-
badssrodad a tartomdnyi tentgydél 'wagy hérom,veqv pefidig het hénaore,s
baszéleatéandl jelan volt Hubesz ia és willalte,hopy & doleo® Benkindl
8§ 1= mozpetni fogja,Rem#lem, hody mire fsnudrbsn lejér a szfinldsd,addig
ra a dolog randazéiini fogm. +

Zasombory hardtunk verselt dtadtam ez Utunknak,fognek neki laevalst
irni. . :

Ami ® magvar szakos eesyeteml levelezd tagozatot 1lleti,= helyzet a
kivetkens: !

Valében lehet kérvényt, he&ﬂnl.ninns hatarideje,de min&l homarahb
be kell killdenie,msrt a léts=zdm be van telve é3 minden epves kérviny
FE18tt epyenksnt ddntenek,Szlikddz van ery részletes kérvénrre 43 eny
részletes tnéletrajrrs /magvamil/,amelybdl vontosen kiGerfll esdsy §le-
te dora,politiket #o-didekttionf tevérenysége,Jelentepl S11isa sth, A
kérvénrher éz ez dlatrajzhoz md¥1ékelnl kell agy kidsrlapot,amelvat a
kéderosztély 4111t ki,epy irdat a tanticytdl,smelyben 8 tontiey javasol-
ja,hogy 8 érdemes & tovdbbtanulders és tovibbtenuldesa sziiksdpes,helves
valamint esy ugvenilven irds s<sszakszervezettll.Az epész alkilldendd a
kévotkené cimre: Univeraltstes Rolvedl,Cluj,ii Calee Horis 31,camers
35,Levelezd Tagozat, - A kérvény epymasdban sermit sem &r a felsorolt
mellékletek nélkiil,igy én a kérvényt hidba adtem volne be,mint shomy
ott mepbeazéltiik, ;

Két kérésem lenne,hn teljesiteni tudod:

a8/ Ha méd ven,jepyszd mép le epyszer vary kétszer Briz Erzsl néd-
nitél Farkes Istvén balledijét, r ’

g N HAZiakes ] Horzdl -vajet-dpéuden mAsfAY kilGig, kil41a 25 ey,

Tépy olyen jé& kifizetni,s mihelyt merérkezel,én nzonnal kifizeter it
wieked.
7 Fellemes finneneket,boldos uj évet 4a §6 munkdt kivinve hardte=de-
YolozsvAar,1956.5IT.24, gal fidvtzsl

iy
Forgo bnf
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Kedves Zolti,

. szives tdjékoztatdsodst kﬁszt&net‘tal megkaptum éa 81 iz hoszndlgam,
‘N‘-agyon szarétném,hs ‘sddigi sokdsodhoz hiven ott Gyimasben is tudndl va-
lemennyd 1dGoukét szekiteni a ‘népzenegyiljtés mellett .a népkoltési gvilj-
tésre is,mind személyesen,mind, ‘pedig tenitvinysidnak a bevondadval,Egve-

- 18ne HATdm nagyon kennyil mifaj @yiijtetéséra kérnélek,ha kedved volnd hoz-
zA¢ 8 Kozmondésokja talilés Kérdégek és o tdineszék,Ha a gyermekek kbrében
& hérom frényban egy ‘kis rozgelmat szervezndl,bizonyira szép eredmények-
I Kel jarna.fased nem kellene ‘aztiddt veszategedd vele: nem.kellene ‘dem le-
mAsolni,sem letisztdzni, csak megd fa. nyersanvag vqlna fontos,pontosan
foltintetve,hogy ki gyiljtotte édamelyik falubdl; mi aztén ‘8 mdsoliadt

"meg a rendezését itt elintdznbk,A didkokkal vald gyitjtetdsen kiviil azon-

" ben sokkal mégbizhatébd lenme hd Te maged is ayifitenéd .'gza!cét.: vennél

" hérom vastagebd fllzetet,agyet Kbzmondisnak,egvet taldldésnak,eryet pe-
* dig fénszd-lakodalmi kurjantdsnak,s amikor egy kils 1d4% tudsz ré szaki-

tanl,itt-ott kérdeznél néhdnyet és rthon bairnéd a I‘uze‘bbe emig negy=
* §4bél ki nem m.eritenéﬂ a falut, §

Sl il¥nben ‘nédlink a kivetkazf hirek venna: Nem tudom,léttadze, hogy mag-

jelent Konsza.3amu nﬂgy%&romszéki gyﬂjteménya.ﬁ 350 roméiniai magyar
mépde Inak agy-két hét ”ngl:va fejezddnek bera kotterajzoltatdsi munkila-
teli,s a‘zutén keril majd sor a nyomdai kivitelezésre; ugy hiszem,hogy a

-ﬁl D283
O _ G

ydrdra lehet majd megjelenésére szdmitani.Az ez skadémizi kbtet,amelybe i
8 klézgei belladikat adtad,most megy le Bukarestbe,remélem,ez fszire az

o is magje lenik . Ebben az iigyben mejd még fHil foglek karqsni‘,uo}mnis{f!{ﬁ-

tet 82 elsd szém lesz égy Borozatbél,s @ sorozat tibbé kitetéhen 1s szd-
mitok az epyiittmikidésedrd Exre munkid kdzbon miris gondolhatsz,be meg-
jeyzem, hogy semniféle terjedelmi korldfozis nines: akdrmennyl snyapgot el
tudunk benne helyezni kivéwve természetesen az olyan sokst,ami mdr egy* kit |
13n kﬁtet«@et is megérdemel.Napvblégot ldtott két daloskbnyvecske is: A
lapgdi ,erd5 alatt,a mésilc-pedig Rizsa,rézsa,piros rézsa.

Ham tudom, hAllgttél-e réla, hogy Tptézstink tobb romén s zakembar mal-
lett masfél megyer szaekmberrel 1s gyerapodott, Szerveztek egy népkdlté-

" szet% ‘helyet,omelyre Kbnozei afdémot paveztitk %i,veleomint egy népszokis-

helyet,amelyet két fél norméra osztottunk,qgy magier és egy romén kutaté
részére, i magydr Kutetsd Krizsevdnnzkyné Napy 0lga,akit bizonyvéra nzintén
j61 isnersz. tAIBEE -

Ha valamiben innen masszirﬁl segitatgeddrs tudnék lsnni, cﬁa‘c irj és
lehatfsédgeinhez mértan.‘lgyakuﬁem kérésedet teljesiteni, Bl ne feleitsam:
Janudrben Gyoszénban gyiijtdttem;mesét és népszokist,A misodik negyedbv-
ben zzeretndk még egyszer Lészpidre’ ldtogadmi,nem tudom,tervem sikeriil-e?

, Alkalomadtgn leveledat vdrva,bardtsdggal olel. -

e A
— PN
Ko‘lczcvﬂr;'l‘QSFﬁTI. 16, . “"-*"10 M

™ | -
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Tisztelt Bardtom,

gy djteményét figyelmesen Atnéztem,és kiizlim,hogy nagyon kevés
benne a népdal,cim szerint mind8ssze a kivetkezSk: Memérett a fehdr
5351&, Arvalanyhag ilangeﬂsz a; Ugy slmegyek,hirt se hsllasz; Fujjdx’ !
“a trombitdt; Kitagadott sngem 8z édasanydm; De szeretnék a templom-
ba ‘elmenni; Nem jdcsillag latt volna; Holdvildgos csillagos az 6=
szaks.

A népdalok e csekély szdme littén nyilvénveld,hogy a népdalt még
2 legkimbdlébbh esetekben sem tudja megkilénbdztstnl a midaltdl,a nép-
dalok dgyszdlvdn cssk véletlentil keriiltek be a gydjteményébe.i meg-"
kilinbbztetés nyilvdnveldan hozzddrtéds és grakorlat dolge - 1gy hét’
negyon sckat kell még tenulnia,igazi népdalokat és szaktenulményes.
kst olvasnla,smig a szllkséges hozzdértéds 4s gy akorlat birtokdba Jﬁt.

Végviron biztos ven még folkldr,a hiba tehdt nem a faluben,he-
nem & gyijtiben van,Javasolndm,hogy prébdljon el8bb ballasdfit gyijte- '
ni,mért s balladak¥ltészet nem oly an ingovényos,mint a lira,Persze i
shhsz is okkal-méddal kell hozzéfogni,s ha komolyan skar dolpozai,
5 olvassa el gydjtési tsndcsad4Pat ez Utunk 1966 mijns 2o0-1 s= '
Ha dgy JAr el,shogy ott leirom,akkor gydjteménye rulkloriqst!ka_ii'ag
hiteles és értdékes lesz,és Srvendeni Logunic,hargy a népkal%ésmz-
gy %) tés tgyénak Jjahh It sznos munkatérsat nyertiink,

Ha walamilyen kétslyei volnénak,tovdibbra is forduljon hoz.s!\'.
bizelormal,A vélasszal csak akkor szoln'.am késlekednl - mint most is
- ,hn 1d8kszben nem vagyok itthon,vegy ha haleszthatetlanul sirgde
dolgeim akadnak,

He a8 fent relsorolt népdalokat visqza'lcuwané,nagyon szivasen el-
helyezziik Intézetiink archivumdben,dm mindeniknek s végére irja ods
& gyujtés helyét,ez énckes teljes nevét és életkordt,mert & minimé-
lis adatok qélkﬂl 8 XX.szézadban nem lehat népdalt gyijteni.

B.b,.4.k,szives lldvizlettel

Kolozevér,1969.1.2. = ' }*%

Valan Yis Rndya'tnale \M'ﬂtrq:'rre-
Tanmevyaye 'Ch—w'nn na 3 ilq
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EGYETEMI NEPRAJZI INTEZET

DEBRECEM, 10 Debrecen, 1962 .. oktdber 8.

Eallés Zoltan
tandr Urnak
G sk zéplok

Kedves Zoltan! »

Megkaptan mindkét killdeményt és szives elnézésedet kérem,
hogy csak most vélaszolok azokra. Az elmilt id&szakban egy
néprajzi symposion volt nalunk s az minden idfmet lekdtstte.
A symposiomon is gondoltunk Redd és tarsaslapunk taldn el is
Jutott hozzéd.

A raclvasdk. kitiindek és azokat évkigpyvink legkBzelebbil szémi-—
ban hozom. Egy talaros kis bevezetést szerkesztiink majd eléje,
amely ellen semmi kifogisod nem lehet. Nagyon megkérlek, hogy
dolgozz csak tovdbb. Ha még askarsz killdeni a hatvan racldasd-
hoz egyéb rdolvasd anyagot 1s, killdjed , van red béven hely,
Kiltndsen vArom a gyermek neveének megvaltoztatdsira wvonatkozd
rdolvastkat. Nag on jé &tletmek tartom a tej kiriili hiedel-
mekre és az allattartisra vonatkozd anyagot, ha ez itt lesz
nalam , gondoskodni fogok arrdl, hogy az Ethnographiiban je-
lenjenek meg.

A napgnetofon problémardl nem felejtkeztem el és régom a fii-
1ét az illetékeseknek hogi}; keressilk meg a megoldids mbédjdt.
Rividesen értesiteni %ogla a fejleményekrsl.

Nagyon sokssor kilszinttn Osdngd ismerfiseimet. A hegediihirokrél
sem felejtkeztem el s az elsd alkalommal kiildeni fogom. Kiildn
adjad 4t meleg koszontésemet a nagyon derék Antal Zoltannak.

Ami a tobbi témikat illeti: gysnySri szép monografidt lehetne
irni a gyimesi tédplalkozdsril . Egy igen szép téma lenne a né-—
pi gEyltdssal és a népl botanlkdval foglalkozni. De taldn
nem 1s kell a témékal sorolni,,hiszen annak a vidéknek minden
zuga kincsesbanya. Sajnos még nem tudtam példényt szerezni az
én kinyvembdl, Magamnak is e¢sak egy példény van beléle, de
napirenden van a beszerzése. Talian mindentdl irtam. A mai
napon elkiildtem a Részedre évkdnyvink legijabb kdtetét. Ha
megérkezne, légy szives egy lapon tudésitani.

Sok meleg baritsiggal kiszéntelek Téged és minden kizéploki

iamerﬁﬁﬁmetg ,g-tleL
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EGYETEMI NEPRAJZI INTEZET Debrecen,... 1362, okt 18.

DEBRECEM,

Kallde Zoltdn rdozéra,
Gyireskdzéploks

Kedves Zoltdn!

Ez alkalorral péntosabb vagyok & a ma kapott leveledet

mz;ris w ugtdzom. A napokban kaptam levelet Hofer Tamdstdl

is és vele pdr tanakedunk anyagod tegielendsi formwdjdrél.

Az elfszdt is fel tudjuk haszndloni. — Tttt most olyan évvégl
ha jrd kesd kialakulni; woet javitgatjuk =k a roverber végén
megjelend &vkonyviink utéled korrekturdjdt. Ez a 45 tet egyet—
len-tanulminyt fog tartalrazei a szatmdri farsangl jdtdkok—
rél. — Ma mir irok megkérdezem TSled, hogy nem lehe tne—e
valemi adatot wegtudni a halmérgezda tovghbi nivényeirsl,
ezelmek 8 ndvényelmek a népi elnevezénérdl, Igyekezzél
winél inkdbk egy—egy tdrgykdr, jelenmségcsoport anyagit
alaposen felgyijteni s préviljsdl erra gondolni, hogy mi-
képpen lehetne regirni a csingdk egyes Unnepnzpokhoz, runkaé
alka lrakhoz kapcsolddd ssokdsdis, Zvbil egy cdoddlatoa
monogrAf 1At kelleme késziteni. A magnetefepzdl sem fele jt—
keztem eéle. Zgy uj leveslemben, lehet, hogy konkréturot is
irhatoka. ik

Sok szives bardtsdggal koszontelek “ﬂ i c-i 3 M

¥a ellkiildtem egx kby.-0t, az atban Yévid
angfc‘t fel tudndd-e ott is gyijteni?
Bb iz jo dolgozat kerekedne.
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‘ETEMI NEPRAJZI INTEZET
DEBRECEN, 10
Kallds Zoltédn
tandr,
GyimeskBzéplok

Kedves Zoltdn, - egy mult szdzadvégi veddszati munkdbenaz ide=-
mellékelt leirdst olvasom a fajd éo codszdrmaddr hurkoldedrél,
s e Megkérnélek arra, hogy nézzed meg van-e ennek velami nyoma még
) a ca‘ngékndl, Valemilyen felrinté hurokrdl van szé, amelyelknek
egy varidnsat én megtaldltam Készonban, de valdszinii, hozy a

Debrecen, _ 1966, december 3

te zylmesi csingdkndl is van nyoma. - Irdekelne ezerkivil mindenféle

"_ i csapda, KilldSndsen & negy dorongokbdl készitett medve, nyest, far-
o= kas csapda, E,ekrdl lehetne-e pontosabb rajzot kapni} —- Nagyon

- Grlilnék annak, ha bdrmilyen kevés adattal tudndl segiteni.

[ 3 Hi 1%t j61 vagyunk és sokat dolgozunk, lost d1litjuk ssze a

" Hiveltlscg és Hagyomddny uj kitetét, amely a zempléni hegyek fld-

‘ niivelésérél foz szdlni, Bizonydra megkaptad kiildnlenyometaidat,
e

. Kellemes iinrepeket kivdnunk,
sok &e?\barétséggal g
W
- VGVL/L/@C*L /M
. ( /Gunda Béla/

N TR el
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Eolozsvér,1958.1V.15,

Kedves Goltén.
Leveldpfl Srimmel vettem tudomdsul, hogy hasznns munkdt viges.
Ugyanaxkor azért is Srvendek, nogy levelével az eltintnek vélt ember
flet jeladdgdt kapton. Vélaszon kégésének egy sereg igyes-bajos dolog
adott okot. Ezdrt kérem elnfadadt. i
Nagyon helyéslem régzvételi szdnddkdt a népdalgyiijtési varsenyan._}
Szeretném, ha bndllé népdalgyiijtésével is rdészt venne. klsfsprban olyan
helysége};iél kildjon be an{a..-éot, ahonnan a Felklor Intézetnek nines
gylijtdse, Lelhivom a figyelmét, hogy elsfdlegesen nipdalgyiijtés a ver=
seny célja. £ mellett aztén kivédnatos, ha figyelembe veszl mindazt, 3
amit a pélydzati felhivdsunkban és Jisikk o tovdbbl ide tartozd kizlé-
sekben gondottunk. lagyon hasznos a lakedalom teljes leirdsdnak bekiil= -
dése is. Igyekezzik, hc;%;,r a bekiildend§ an{nga mantfl ponosabb és tel- %
jesebb legyen. A bekiildési hatdridft kitoltuk mdjus l=-rfl augusztus 20-ra.
A nydrvégl futflagos taldlkozds nem pizonyult alkalmasnsk arra,
hogy a gyijtttt ndpdalokrdél tdjékoztasson. Dizomydra szokoit olyker
Kolozsviérra jdnni. Bzivesen vemném, ha egy ilyem alkalommal felkeresne.
Tervem szerint a tél elején,szeretnfk @sikban &5 Gyimesen féként
(_. hangszeres gylijtdssel foglalkozni. De nz is lelet, hegy csak a Juvd
esztendfben juthatok EX oda. Elfzdleg még két naggo‘nb ds tibb kisebd
gyiptdutat kell megtegyeks 4 taldlt "liagy Zihal Albertné” balladavdl-
tozatot, Amikor arra jérok f&ltétlentl fel szeretnim venni magneto-
fonra lehetdlep minél tobb vdltosattal egylitt. Bermdszeiesen, ha hason-
16 ritkasdgok nég akadnak, mind riggiteni kellene magnetofongn a gyij-
tésének értékesebd an{asaval egyiitt. Eajdychaxeldrke=iion 5
Ha gylijt€s kzben ssokatlanabb dallomfordulatial tolédl-
kozik, azt xfxdz kil kell kérdesni minél tydb énekestfl. Csak sok adat
alapj&n lehet megdllapitani egy-egy ritka vagy ssokat¥an fordulatogk -~
esetiegessdgét, gyakorisdgdt vagy hibds dneklésbsl szdrmazd voltdt. A
A jelzett balladdt hdnyan ismerik éo milyen eltdrésekkel émeklik¥
THbbréle dallammali is tudjdf? Szeretndém ldtni o ssiiveget dallamdval
egylitt.
A A III. ogszdgos dij cl:g!erés‘,f’!rt%rﬁmel gratuldlok és hasonrld
sikereket kivdngk. ’
c 1“_ Tovébbi j6 munkdt. A népdalgylijtési versenyen TEltétlehill vegyen
részt. A

i‘-‘ Szivélyes tdvizlettel:

i

Kolozsvdr,1956.0kt.26.
Kedves Zoltdn.
Lapjdt, levelét,.meg a sajtot kisztnettel megkaptam. Ldesanyja
hozta el a sajtot. Az drdt neki dtadtam.

A_p&lyﬁsat eredményét a Miivelédés oktéberi szémdbamide fogjdic ki-
silni. Pénz hidnys miatt csak egy mdsodik dijat osztanak ki Szabd
Kélmdnnak. Kallds é5 Szdsz vereenyen kivili jutalomban részesiil a
bizottsdg hatdrozata értelmében., Ugyanis mint szakképzett gylijték
€s mint kils$ murnkatdrs, csak ez az egy médja volt annak, hogy
mégis valamilyen kdrpdtldst kapjenak. {énytalen veltas beismerni,
Illogy a verseny feltételeinek egyik pontjétdl sem lehet eltekinteni.
Ertse meg és ne kedvetlenedfk el e miatt, hogy essak ezer leit kap
2 Miivelddéstfl, Ez a munkdja mdg gylindlessznl fog, mert a pélydsza-
tokbdl kiadvdny Rax készil, aniért homorériumot fognak kapni.
dellédkelem a fényképeket./Pdra Krisztina képét Birtalannal elkidtem
Vidsdrhelyre./Juttassa el a képéket az illetékesekhez udvizletemmel
agqutt: Sdrosi Bdlint megérkezett és tegnapeldtt Csikrdkasra utazott.
Kb. november kizepdig marad @sikban, mialatt gytijteni is fog.

J6 munkdt és sikeres tovdbdi gyiijtigetést. Szivélyes fdvdz-
x lettel j.’_,,
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Kolzsvdr,1959. i 4 i

Kedves Zoltdn|

liagy trommel olvastam sorait. Jé volna,
La most, am..Kor ujbél munkéhoz 14t minden tervé-
| rél Srf‘isitans. Hagyon fontos, hogy munkakedve
nem cstkkent. A mult kellsmstlenségeivel ne ti=
r8djék, mert fdlosleges erpazarlds. E helyett
isyekezzék minél hasznosabb dolgok keresztiilvi-
t-elé;e. 3
Igen, a Tarkd-megdlldt harsosta bele Zolti !
a 'nikmfonha 8gy évvel erelott’s Kellemes gyiijtés
"‘ol‘t-

A népdalgyiijtés pAlydantdént ipért jutalnm‘.,
pénziisszegddr't Zoltdn Alagsirhoz kellene forfulnia,
mert a gylitését a Népi Egyiittes vdsdrolta meg
‘a jutalomaij fejébens A teljes anyag néluk ven,
mekyrél mdsolatot kiazittetthnk. 2

A¥350" jelenleg ujbSl cenzura alatt van:
Taldn hetd mulva visszakeriil KelozsvdArra s akkor
nyomddba Juthat Vagy ki tudja, milyen sorsra.
ERTAE0 o0 -

Igen jé néven veszen, hogy ktumm hizglom—
mal fordul hozzdms Bédrmikor szivesen veszem 1evel§t‘

Szives.édvﬁzlet‘hel és minden Jogeiv 'sdgggl

o}

ey S - i _______‘_.-.-:id!
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MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
Mépzenekulotd Csoport

A Magyar Népzene Tdra szerkeszifsége Budepes, 195 6. Mércius 28
BUDAPEST, V. AKADEMIA UTCAZ.
Ietatdszim (447{5 i

Kallés Zoltén // com.: Girleri // sat.: Lespeszi, Scoela
Maghiars // rai: Buhusi // reg.: Baceu.

Nem kellett bemutatkoznia, mér tudtunk létérél., Urulink, hogy Jelentkezett.
Fagyon is nagy sziikségink ven moldvai gy(ijtékre. Egy orszdgbeli kutatd meg-
teheti, hogy ceak magdnek gyijt; MoldvébSl minden hirt, dallemot epedve vd-
Tunk, s minden gyijtét tdrt karokkel. Koszonjik a kUldbtt hérom dalt, mind
& hérom magyon tetszik, Kérjik, kiildje el a me z8ségi dolokat is /kill8nBsen
griliink e l6-osoimak!/, a moldvaiskat is mind. Es folytassa nagy buzgalom-
mal falujében ds vidékdn n gydjtéet /mér nem Léeped-nek mondjdk, mint Ko-
d4ly ottjértakor?/, irjon le mindent, smi dallamot hall. Ha érdekli = mi
munkénk menete, az elsS hérom ktet uten a Pérositék kitete kivetkezik,
ilyeneket tehdt, kiiléndsen idészertek 16vén, elsfsorban megbecsiiliink, Az V.
kbtet a Sirstéké /eked-e ctt ilyen?/, a VI. pedig minden egyébb, addig sor-
Ta nem keridilt énekes népszokdsé. Ilyenek: az &jjeli 6rdk, koldusok, vésdri
8 egyéb érusok dalai, bucsus-csifoldk, egyéb, fonibeli énekes csufoldddsok
/gregorién dallamperédldk/, stb."Mese dallal", ez a mifsj is ide tebtomik.

v
Tessék tehdt ilyenek utén érdekldani, bizva sbben, hogy = belladék,
ligldva sajitos kincse amigy magdtél is kindlkozik ez lgyes ds szeren-
caés gylijtének.’ \

Es tessck szt 1s megfrni, hogy mivel viszenozhatjuk mi munkdjét, Kbnyv

} és kéta latszik egyelére megolddsnek; ven-e velemi hatérozott kivd &=

b, gaf # 4

N Vérjuk mieldbbi ujebb leveldt ds gydjtését! ‘ A s, .

Bt ;Sok szives ldvizlettel g pags '_3'-;-“'".'_,‘ |

mu.;‘\ I
L 7
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MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
Népzenekutatd Csoport

BUDAPEST, V. AKADEMIA UTCAZ

Kallés Zoltén

A Magyar Mépzene Téra szerkeszifsége Budapest, 19564 dprilis 12
litardszan: {fﬁ.{é
/
Léaszped

Roménia,Moldva

Szivesen teljesitem "egyetlen kivénsdgdi" s azonnal megirom, -
hogy kiildeménye megérkezett. A gyors védlaszpnak persze megvan

az a hétrdnys, hogy nem irhetunk oly slaposan = gy jteményrsl,
minths t&bb id6t sdna ré. Iey.cesk néhdny révid észrevételre
gzoritkozunk.

Szeretnénk, ha feltiintetné a tonus ﬁnalist._

Ne legyen egymés folott két hang! A védltozatok kUldn, & del wé=
gére keriiljenek!

Zavard, ha elt érés van a dallam alatti és a killon lepra irt
sziveg kozbtt., Melyik az igazi? :

Egyes daloknak ez a cime: "Fdrositd". Igy hivjdk vajjon az éne-—

BN Al Baliiey

T FAYDAM

J 1A 4
kesek is? Meg kellene tudakolni t&lilk, hogy miféle miifajt neveznek
pérosfténak. Ha ugyan Ok tgy nevezik! Krize szerint arrafeld "Hdza-
sit6, kihdzas{t¢ dal" nevezet szokésos. Tehdt: hogy'neveszik az ilyen
féle dalokst; és miben kilonbdznek &zék mds daloktél? /Az egyik,
pérositénak jelzett dal nem egyéb, mint Az egyszeri kirdlyfi novekbé
behelyettesf{tett véltozata., Esetenkint viltoznak a nevek? Ez eaem

' pérositdnak kell tartsnunk. mnlénk :I.lyen méretd !‘unkeidcaarére;

példa./ A
Még a nydr folyamén lear. ndmmk uJebb pérosc(tékat beilleszteni a ki—
advény ba,

A 1lészpedi csoport budapesti szereplésérfl gonelkozni s térgyalni ro-‘
gunk, -Epp & napokben jért itt egy "moldval népi egylittes"; attél tar
tunk, hogy a hatéron’ t6li magyarédg i1dejovetelét nem fogjék ugyanoly |
mértékkel mérni... A remény azonbanMegvan.

Végil -emivel kezdenl kellett & dalok gydnysrdek, sok, sok

kbszdhet drtiik! f : A
i dvézletiel
"’i‘ ¥ E_.""—(.-—V‘--—-‘}n -
5, gt 72
&

%\‘-”.‘_ s’ > /Kerényi Cytrgy dr./
a L
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redves Zolil

He naragudjd,hosy leveleidre mir tobbizben nem walaszolbam,
de életenben ez eloult néhény hétben és honapban volbam legjobban
megrakva mindenféle gonddal erktlesi,anyagi,fizikai stb.teherrel,
1d8m szinbe egy pere sem volb semire /még ennl &s aludni se pagyon/s
Vizsga,eléadas,intézeti manka,vendégek,sajat un,btud.munkém, szdval
pagyon sok volb,Most egy kis lélegzebvébeloyl iddben is csak arrdl
akarlak bajékoztatni,Bercivel mjd részletesebten meglizenem,hogy
eldreldthatolag mikor dwmimk megyek,A hivatalos ubem ugylabszlk,
november 4,-én kezdddne,Bukarestbe megyek,s onpan majd csak valahogy
a végefeld tudok néhany napob szakibanl magamoak is,BEzb én Neked
részletesen megirom onnan,De vajjon ezidd alatt én hova irjak Neked¥
Sziileidnek nol%av&rra.ﬂérm. vagy Bbuséknsk, vagy Ga‘:l.nnare%‘l‘e nyllvan
Bercivel leszel még elfre meg nem hatérozbabé helyen Erre a kérdéses—
re néhény szoval felelj,Csak egy btémpontot adjal megyho y mlkor és
hova irhatok,Nagyon kérlek,hogy ezt ne ugy vedd,hogy émn erre az
idopontra barpire is igénybe akarlak vennl!!Fem arra goddokok,bpgy
Bercivel befejezvén méris indulj velem bovabb mishova,Nekem nyilvan
meglessz a hivatalos utitervem,amit Gsszeallitanak,s legfeljebb a wégén
tudnink dsszeskadni,ha alikalmas az iddpont, Kikiildetésem 3 hétre szél,
tehat Eb.nuvami:s.r végén ,dec elején Jonnék heza,

Mégik dolog:lMundruensk irtam,de nem art mégepyszer a fiilébe rag-
nod, November #4=5-én kell indulnom,Addig B azalabtt behat ne J5jjin,
mert nem lassek itthon,3 asz nekem sem ninﬂeg,;\og Vele tudok e
itthon beszélgetnl vagy nem,“n,mikor visszafelé jovik,dt _megieresném,
= 8 veles egyitt jonnék vissza Budspestre,kérlek,ha egy néd van ra

beszéld ra erre a megoldasra,Nagyon szeretném ba anna..f"”';ﬁ“j' A

A kéadbbi,naganutazas pontos iddpontjat még nem tudom,ast 1‘.-
Jéven kdzlém,Jolival 8 Péterrel egylitt megylink msjd,hogy mikor még
tisztazatlan,.lindenesetre esak Nundrue vendéglatasa ubdn,

Ezt a levelet ugy irom Neked,hogy Bercivel még nem tudbtam be-
szélni,mert éppen csak annyit tudbunk beszélni hogy 26=-an megy.Azeldth
persze még talalkozupk 8 az addigl fejleményeket,esetleges dolgokat
vels megiirenem,

lagyon farddtan é8 kimustraltan,de sok szeretettel olellek:

Q}ubzﬂ "

Bp,s1963.X.21,
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EOTVOS LORAND TUDOMANYEGYETEM
r REXTORA

Budapeet, 1963. februar 28,

Kedves Byrdton!

Megkeptam Martin Gyirgytél e kildstt szép
szittest, igazin fszinte Sromit szerzett ne—
kem, A régl szeretettel gondolok Unre és akdr
Roméniéban, akdr Magysrorszdgon mindig orildk
& tzldlkozasnak.

Sok szivélyes tdviszletet kiilds
g
/ Ortutay Gwula

Kallédés Zoltén
Gyimesfelsdfok
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DAMJANICH JANOS MUZE
Saolnck. Eoewsibs tir 4.
Tolaton. 3140 Poalafitk: 77,

Kedves Kartdrs!

A

=

/oY)

Bocadnatot kérek, amiirt ismeretleniil egy kérdés-el hiborgatom.
Takdes Lajos kollégdm bitoritott fel end: a levélnek a megirdsiras Egy-
ben Udvbzletét kiildi, és ast Uzeni, hogy mest éppen indul ki gyiijtend,

‘:*‘de ha visszamegy Pestre, irni fog.

~ A kérésem a kUvelkezl: én wost orezdgus Usszefoglaldst készitek
a karfcsonyi asztal és a karicsenyi wacsora szokde és hiedelenkirérdl.
BriélybSl természetesen elég kevis adatom van, peddg gﬂ erdilyi adatok
sem hidnydzhainak.Bzért ast kérném, hozy ha ez nex volna tul féradsdgos,
arkor legyen szives néndny TelvilZgositdst kUldeni az Un vidéxérdl a ki-
votkesns kérdiserkd kapeslatban:

Az el érhetS le:régetbi iddben /kb. a szdzadforduld t£3dn/ milyen
ételeret e-tel: karfesony este vacsordra Jfilleive ha ddlben volt a FO&t-
kezés, akkor ebédre? Szokéds volt-d, hogy kardcseny estére kilinleges ke=
n-eret siitittek /a lexfinomabb lisztbh8l, vagy tobt kenyeret t¥bbfile
lieztb3l, stb./, vaey kizinséges kenyeret, I8 ezt megkesdetlenil tették
az as talra? Lilyen :hiedelmel fiizddtek ehez? Mit ettek az &jfili mise
utén? A karicsony este és as £jf4lkor evett ‘telekhes milyen “iedelmek,

{?“bal?cn:is cselexnények fizfitek /pl. a liny o mikostisatival j8solja meg,
hogy ki lesz a férje; a kenyeret il nepélyesen végjék fel, mindenki kap
bellle egy szeletet, ~ég az dllatok is, hogy j6l sz’ ntmanak, stb./% Mit
tessnel kardcsony este az asctalra és @ asztal ald, ds nidrt; mit csindl
nak késSbb ezzel a holmival? /Fl. az asztal alfd 9 file zab-namag keve-
rékét teszik - kardesony &8 ujév kizitt abbdl etetik a tyukokat, homy
j6l tojjanak; a: asztalra dcasserszimokat tesznek, mert szent Jdézsef dce
volt, stb./ Hény abrosst teswnek fel karésony este az as:talra; mire hasz
nédljik a kardicsonyi abroszt fpl. tehéngydeyitds/? ilire haszhdlj'k a ka-
réesonyi morzsdt fpl. kisceirké: me_fistilése /Y A kardesonyi ételeket,
és az asztalra, asztal ald te't egyéb holmit meddig hagyjédk az asztalen,
48 miért? Ismeretes-2 az a hit, hogy kard-mony éjjeldn természetfuluttd
lények létogatjdk meg a hdzat, és ezeknek Stelt kell az am talon hagyni?
Milyen lényekhez filz3dil ez a hit /pl. a csaldd halottai, angyalok, Jé=
-"’.', Luca asszony/? Szokéa volt-e a kardcsonyi vacsora folyamin & mennye-
zetrs, a szoba n’gy sarkdba, vagy a tiizbe valamilyen dtelféldt dobni, ée

ﬁiir-t? Mit ettek karicsony fdec. 25./ reggel#én? Mi volt a karicaonynapi

'

a

(5

N
—~
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. e‘Déﬂ étrendje? * 7

Vi Tudom, hogy ennyit kérni egyszerre solk egy kicsit, de ha ag ﬁa&zu
bdl esak egy kérddsre is kapnék vdlaszt, mér ancak is Sriilaék, Tm&ﬁs«p-n -
tesen negativ edatoknak is nagy haszndt venném. ”zj—két -két erdélyl kollégd=
%61 mdr kapiam néhiny adatot, és abbdl ugy letam, J.mg:.r Epdélyben méltv ]
lan nem volt d1taldnos a kardcsonyi aszial szokdsa. Terméezetesen ennek .

- & ndlunk megtaldlhat ¢ irodalomban is utdnandzbem.

) En egyébként tavalyelStt vegeztem az egyetemet, aszéta a szolnoki
mugeumbas dolgozom. Féleg Szolnok megye teriiletén gyijtik, de néha megyén
kiviil ig. Ezt csak szért irom, mert hogyha viszonsédsul kiildhetnék innen
adatokat, ssivesen megteszem; akdr :ugu;vén kivili adat okat is tudok killde-
ni. Egyébként fs szivesen viszonzom bérmivel a segitséget. :

‘I.v ¥égegyszer bpcsénatot kérek a néborgatﬁsért. éa elfre 18 n.won
;'i kﬁszﬁnb a segltségets e

-

Szivélyes Udvizletiel:

: o T ‘
Szolnok,1962. dpr.16. G- Pees “o=m
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8 Zoltén]
?«Zongg?g:m-e sokmindent felhoghetnék s ezt most e¢sak szért nem

teszem, mert mentegetfzéssel nem lehef betdlteni akkora tivolzdgot,

mint , amennyi jul. 14-e - leveled kelte - 6ta eltelt. Kiizhen - ha

igas, .amit & szomszédasszonyunk sondott, titokzatos médou ittjdrtdl
Budapesten s még titokzatosabb médon nem ftudtél mdsodszor is jelent-
kezni & portdrvkon.... Kivénesi vagyok, hogy igsz-e. Ami a jul. ld-e
eldtt kylditt leveledet illeti, ugyldtszik valshol utat tévesstett, mert

&n nem kaptam meg.

ArréL tudok, hogy felvetted a kapcsolatot & Tud. Akadémidval
/ helyesebben: & Tud. Ak. épiletében mikuds népzenekutatd csoporttai/.
Ezgel kapesolatban sem helytelenitd, sem helyesld megjegyzdésem niucs.
Sezabad epber vagy, szt tzszel, auii skarsz. Eddigi megfigyeléseim ala
jén azonbau lnpnt el kell érulnom, hogy tobb elismerést Kerdnyiéktd
sem fogsz kapnl, wint smennyit eddig mdsoktsl keptdl, sdt... Bzek sajét
poffeszkedésikin kiwil legfelyebb Koddlyt ismerik el, mivel létik és th-
kintélytk Migg t&le. Persze lehet, hogy Veled szemben mésok lesznek:
ez lenne egyetlen és igen szokatlan kivétel a viselkedésitkben ugy, hopy
Sypen ezért new valiszinl..., Domokos rdl sitert, & csdugé népzene x
itteni egyetlen Sszinte, lelkes, beestiletes kutatéjét ugysediviu uldesik;
Kerényidk viselkeddsérfi osuplu ezzel kapcsolatben hosszu és felhdborite
oldelekat lehetne irni. Jegamasuak sem koszBulk meg seha, bdrmilyeu szi-
vességet tesz mekik. Vargyast, aki szakértelem dolgébeu zsebre tudud

" pakpi ezt az egése dicsd csoportot, szintén gitoljdk, ahol csak lehet.

Szomoru, amit Faragsrgl irsz. Leveled alapjén ugy ldtszik, hogy tel-
jes mértékben Neked van igeszad s kizsdlményoltetésod veszélye valgban
%enmil.l; de sz ellen szerinten & Tud. Akedémia nem lesz jo orvosség.
Egyébként is egyetlen egy gé orvossdgot tudok: képezd magad minden ener-
pidddal, hogy necsak adatkozlS és nyomravivd szelepet tudi bettlteni,
hanem alkalomadtén tudd is tudomduyoseu feldolpoeni auyapgodat; kilBnben
mindig ki leszel szolpdltatva mésok jé, vegy kevésbhé js indulat&ua.k.
Addig is prébélj velemiféle egyedsépre léyni - lehetdlep az otteniak-
kal /Jagemas, Faragé/ - hogy necsek & munkébél, hanen eredményébsr
is juttassanak Heked érdemed szerint. Nem hiszem, hogy nex Llehetne
errSL velik - f&leg Jagamassal - besgéloi. Az itteniek kosiL, legjoob
mepgySzddésem szerint,tovébbra is Domokos PAl Pstert tudou ajéulani
a figyelmedbe. '

Leveledben Balle f. ottjdrtérél is emlitést btessel. Szerintem
semmit sem vesztettdl azzal, hogy new taldlkoziatok. hagyszeri népdaltan

. nité 68 népsgerisitd, de a dolog tudoményfelében kevés vizet zavar

és azt is #lég rosszul. Eﬁy esom§ anyagot hozott haze megnetofon szalagon.
amit Koddly jelenlétében le is hallpattunk: elkapkodott, zevaros ée kriti-
kétlanul készitett felvételek. Bzyéb haszon nincs belSlik, minthogy
illusztréljék Balla dicsiséges roménial utjdt. Amint litod vele szemben
is elfogult wvagyok; azért, mert idestova egy életen keresztil jérta
ag orszdgot, gylijtétt, mozgolsdott s ma semmi ersduényt nenm tud felmtat -
ni ezoukivil, hbgy :néhd.u{ enberrel megkedve ltette a népdalt. Ezzel szen-
ben velaniféle cezaromfuis NtHtt ki rajte, ami miatt nem 1 ehet mig
egytitt dolgozni vele. Hét 11.? é1llunk; ugy ldtssik a magysr népdal, smi
Bartéknek és Koddlynak szildrd hlaﬁumjtott, 8 sokakrak smberi és
erkolesi buktatéul szolgél. A népdalkutatik kuzott legalébb olyan nehés
eligazodni, mint magdban & tudoményben. HAL ezért is niiveld magad és
légy okosl ¢

4 Bude pest 1955. okt. 10. /

lel; W}{)—f
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Kedves Zoltén!

Valéban mem irtam Neked amidta visszajiéttem s ez igazdbél caak
akkor jutott eszembe, amikor a Te leveled megérkezett. Igaz, hogy
kiiléndsebb irni valém sem akadt — munka &s apré—cseprd gond pedig
anndl tibb, ami megakaddlyozott az irdsban.

A kéziratod mind a mai napig nilam van; nem siettem, hosy Tambs-
nak &btadjam, gondolva, hogy Te ugyis hamarosan jiss:z és akkor intéuzke—
del ebben az lizyben. De most hamarosan 4t fogom adni. 4 mi szémunkra
esek akkor lesz érdekes, ha & kottdk is meg lesznek mellette. & vélaszu-
ti fizetet viszont kidszdinettel vette a Csoport. 4 most kilditt két
dallam is azokhoz keriil.

Aztan vigydzz, hogy a farkasok ne bantsanak azon a vad felsfloki
helyen, vagy talan o menyecskék veszélyesebbek...?

Utlevel iigyedhez, ismerve a kirilményeket, esyeldre nem f£izék
sok reményt; kSzvetlen rokon /szild, vasy testvér/ meglabogatéea is
elég nehéz onnan., Dehdt remAljik a legjobbakat!

Az lnnepeknek nem igen oriiltem, mert tébb volt banniik a munka és
a gond, mint az Grim. A csendes hétkiznapokat szsretem, de azokhosz
mostandban kevés a szerencsém.

Elfelejtetten mir, mit kell csindlnom™asz egyik hggel, legkd-
zelebb lézy seives azt is megirni,

Szeretettel Hdvizlim a kbzéploki familidt s minden Lamer&mek
boldog ujévet kivanok. Joli iidvizletét is tolmicsolva tlellek }

Bpest 19681l. jan . 5.

© www.kjnt.ro/szovegtar
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Eallés Zoltén

Kedves Zpli!

Igazad van, mir régen illet volna irnom, azonban any-
nyi sok minden kdzbejott, hogy el sem tudom mondani, Pedig so-
kal gondoltam BAd, &s sokat is beszélgettiink R6lad, nem csupin
Both Pistéval, amikor itt volt, hanem uténa is Tamdssal és a
t8bbi muzeumbelivel is. Az az anyag, amit kiildesz, paratlamal
sz4p 4ok értékes, 4s nem szabad, hogy az anyageyijtésedet befo-
lydsolja az efféle hallgatds ds levélelmaradds, ami ndlam is
tapasztalhaté volt. Tudod, most én is nagy munkdba vagyok, a
j6vé v elején le kell adnom 8 kiaddénak egy t&bb, mint 2o ives
dolgozatot, és nemcsupdn a kéziratot kell most léhalaldban meg-
irnom, hanem a Jjegyzeteket, rajzokat, Abrdket is el kell készi-
teni, 48 azonkivill egynémely pontban kiegéezitd gylijtést is
kell végezni. Bs ezekre a hidnyossigokra éppen most, irds kiz=
ben jovik rd. Ez volt a legfébb oka a levél elmaradasanak.

A meséket, kivinsigodnak megfelelfen, Tamdsnak adtam
4t. A zsemlyemaddrrdél széld anyagot, amit kiilinben nagyon szép-—
nek tartok, eltesszilk és 8 Kbzlemények soronkivetkezf szédmdban
igyeksziink ezt is kBzreadni. Az anyagof folYamatosan jon kiildn-
ven a Néprajzi Kizleményekben, remélhetfleg nemsokdra tudunk
kiildeni is belllilk, mirmint a megjelent példédnyokbél. A legutol-
s6ban, amit e hénap végsn adunk le a nyomdinak, jon példéul asz
asztalokrdl sz6l6é anyagzod, amelyet Csilléry Klara volt szives
gondozni. Az elfbbiekben pedig jénnek a keservesek, amint azt
mar jelestik is.

Nagy Hrommel olvasom leveledet, 4s benne azt, hogy
hamarosan személyesen is fogunk talidlkozni, Ha lenetne most
t5bb 148t kellene itt téltened, nem pedig csak egypidr futd na-
pbt. Légy ezives, ird meg ellre, hogy mikor &rkezel, hogy vArni
tudjunk és ahhoz mérten oszthassuk be idinket. Ha itt leszel,
skkor majd sok mindenrfl el tudunk beszélgetni.

Addig is jo munkat kivanok, és nagyon kellemes kari-
csonyl Unnepeket, 4o boldog uj esztendft! A viszontlatdsig sok
szeretettel Udviabtllek

Budapest, 1960. december hd 17.

Tadaly Loy,
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EGYETEMI NEPRAJZI INTEZET Debreen, 1968+ februdr 2,
DEBRECEM, 10 BT S L

Kedves Zoltén,

nen tudom megkaptad-e a Miveltség és Hagyominy VII. kiste=-
tét, am.'sl“;et kb. egy hénappal ezeldtt elkiildbttiink cimedre.
Ha j81 emlékszem, az eldzl kiteteket is killdbiik, mivel azt
irtad, hogy csak hidnyosan vannak meg Neked. Azdta nem kap-
tunk T&led levelet és igy nem tudjuk, hogy megérkeztek-c.

fppen a mai nap folyaméin vittik az uj évkinyv anyagét a Inxolt—
ddba. Bz a kitet kb. juniusra-juliusra megjelenik. Most mdr
valéban benpe van a Te tanulminyod is. Azonban egy igen komoly
probléménk van, s erre csak Ts nyujthatsz megnyugtats vdlasat.
Ujabb rendelkezés értelmében egyetemiink kilfGldi szerzdnek nem
fizethet tlszteletdijat. Akkor, anlikor a tanulminyod hozzdnk
kerilt, még ez a rendelkezés nem velt mep. Az uj hatdrozat fr=
tolmében szerzéi honmordriumet a tanulminyodért nem utalhatnak
4ty &5 személyesen sem lehet felvenni. Nagyon kériink, hogy
lezyél szives ird meg, ilyen formdban kizélhetjiik-e a tanulmd-
ayodat. Mi a munkdt nagyon szeretnénk publik&lni, kitinS anyag,
valéségpal unikunnak szdmit néprajzi irodalmunkban. Minddssze
tiszteletpélddnyt &5 loo killénnyomatot tudnfink a megjelends
esetén rendelkezésedre bocsdjtani. Ha nem jérulsz hozzd tanul-
afinyod ilyenformin valé kozléséhez, akker a nyondibsl vissaa-
kérjiik. De legyél olyan kedves ird ezt meg minél hamarébb,
legalébb két héten beliil, hogy még a nyomdai munkdlatok eldtt
bizonyosat tudhassunk a kézirat sorsdt illetlen. Megvallom
Nakad Sszintén,.azért mertiik a kéziratodat leadni, mert re=-
ménykediink abban, hogy engedélyt adsz n kézldsre. Egyébként a
nai postdval kiilén boritékban elkiildtem cimedre azt a wégleges
kéziratot, amelyet a nyomidnak étnyujtottunk, Igyskeatink igen
lelkiismerctesen és gondosan megszerkesztenl a tanulményt. A
nédlunk lévd kézzel irett gyljtéseddel a sztvegeket pontosan
Gsszevetobtiik, stb. stb. Reméljiik, mindent pontosan elvégeztiink,
azonban mindenképpen j6 lesz, ha Te Atfésilod, f6leg ami a nyelvid=
rédsi kiejtést flleti, Csekély kiegdszitéscket tettem, idletfleg
néhény rdnlvasét - igy a darvak utjdnak elkitésére szolgdld rd-
olvasékat - slhagytam, valamint ugyancsak elbagytem a gyermek
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aladdsdval kapesolatos rdszeket, amelyeket alkalomadtén

agy kisebb kizleméuyben meg lehet jelenieinl az Ethnographidban.
Hofer Tamésmak irtam a honordriummal kapcsolatban, de mereven el-
zérkézott, hogy eziigyben nyilatkozzék, noha tobbszor hangsulyozta,
hogy Te a kéziratodat az'( gondozdsdra bizbtad. Hyilvdnvalban leg-
" jobb az, hogyha ezt mi egyitt megbeszéliik. A tanulményod mésod-
példdny4t - amelyet elkiildgttiink Neked - nem kell visszakildened,
ha bizonyos problémék vanlnak. akkor ird meg, hangadik oldalon,
hanyadik bekezdésben, vagy hanyadik sorban kell javitist, kiegé-
szitést stb.eszkozdlni.

Virjuk tehdt mieldbbi vdlaszodat. Sok meleg bardtsdggal ki-—
szontink &s bucsuzbul is arra kériink, hogyha esak egy méd van
ré, ongodd @ kéziratodat megjelentetni. Ha Debrecenbe jossz,
valamilyen forméban az intézet kirpétol,ha tdbbel nem is, nint
azzal, hogy minden munkatérse az intézetnok szivesen 14t, bardti
gzaretettel fogad.

;£ g

a Dr. Ujviry Zoltén
egyeteni adjunktus
Dabrecen, lo. '

Egyotemi Néprajzi Intézet

"
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]
Budapest, 1960 dkflauber. 1.

Fedves Zoltan!

December 26. és 27-en kelt killdemeényeldet megkaptam és
hélasan kdszindm. Azéta Takéacs Lalitél 1s megkaptad, bizouyara,
a levelet, auelyben jelzi, hopy mit kiizdl le a.ngagodbél-

A Két rab testvérrel kapcsolatosan félreertetted, amit
jrtam. Nem Faragétél kaptam 4 valtozatat, hanem dsszesen
van eddig a vilsp kezdetétésl fogva. A tied az 5. Faragétdl pedig
a te Dancia-wvaltozatodat kaptam meg, amely a tel jes tirbénetet
tartalmazza, o somelyre Te utaltal multkori leveledbe. Igy abbol
most mér 3 valtozat ven: 1. a Moldval csungd balladék...-ban,
tiéredék, 2. a Paragé altal meghkiildétt tel jes waltozat 3. a most
ktildétt teljes wvaltozat? mind a hérom a Te gyiijtésed.

Arra kérrélek, hogy az anyag killdésében a kivetkezd ren-
det tartsuk be: minden dallammal lejegyzett népdalt, balladat
nekem kiildj meg, mert azt a Népzenel Osztalyon leltarozzuk bej
/Hofer Tamésnak is kiilatél keserveseket/; a néphit anyagot vagy
az #dattirmak, v Diészeginek; a meseanyagot Kovacs Agnesnek.
Ezenkiviil, amit a Néprajzi Eozleményelnek szansz - killdndsen
az olyan csemegéket, mint a versben és prézéaban egyarént meglevd
balladét, vagy mesét — azt egyenesen Takacs Lalinak. Igaz ugyan,
hogy mi kieserélhetjik, illetye eljuttatjuk egymésnak a mésikat
illet8 anyagot, de mégls csak sokkal egyszeriibb igy.

A Vilagszérnya-mese veltozata "Szépmezdszérnya" szereplével
s szintén Vilag kovacsaval ismeretes. Ez az u.n. "Egitestszabadit&"

mesetipus, mely Burépiban mishol ismeretlen, honfoglalés-elétti
keleti eredetil hagyoméanyunk és szinte teljes egészében mitikus
tartalmu.

Hamarosan meg;elenil: Komiives Eelemen eredete c. tanulmanyom
a Néprajzi Muzeum évkOnyvében. Amint lesz k:i.ilﬁnnyoms.tom. kiildok.
Persze nem tudom, megérkezik-e, mert épp Takécs Tali mondja, hogy
&gy Neprajzi Ktzlemények szémot haromszor is elkiildtek Neked, s
még mindig azt irod, hogy nem kaptad meg.

: Nég egyszer hélésan kdpzinve a sazép anyagot, s az idei

esztendire is sok gylijtdszerepceét és egyeb szerencsét is kivanva
szeretettel Udvdzbl ;

r d ' ,
/ "’,- - | / -
//ﬁj,?"}f?" /‘—Z,Cé
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Budapest, 1960 V. 27.

Hedves Zoltéan!

Tsmét megszégyenitettél, mert mieldtt valaszoltam volna
leveledre és husvéti joékivénsagaidra, maris uj anyagot kiildesz.
Nagyon-ragyon koszdnim mindegyiket, s kilondsen most az uj Julia
czép lényt! Kilénben anyagodat az itt nalunk levd egyéb feldolgo-
zatlan anyaggal egyiitt mest mésoltatja az akadémiai Koddly-csoport,
hogy bekeriiljon a Népzene Tara kéteteibe. Ugyanis mar elkezdik a
zenei rendszer szerintl csoportositéds kizreadéasat is parhuszamosan
8 szokés-szerinti anyaggal. Tehet, hogy mér a jov§ évben megjelenik
az els® ilyen kdtet, amelyben bizon.4ra sok lesz a Te gyiijtésedbdl
is, mert az ereszked$ jellegli dalokkal kezdik, tehat a legrégiesebb
anyaggal. Ha médsra nem is lesz ez Neked jo, de legalabb arra, hogy
a Népzene Tara kiteteit, mint gylijtd, akinek anyagat felhaenn.&ltém
meg fogod kapni ingyen.

Az én Koémiives “elemen-tanulmanyom megjelent a tavasz elején
a Wéprajzi Frtesitfiben, de még a mal napig nem kaptam kiildénnyomatot,
a kiadd emberének tehetetlensége miatt. Az tortént ugyanis, hogy
nem nyomsttak, s mikor erre ?ﬂgiitﬁ.ink, %5 kégz példanyt visszalkild-
tiink, hogy véigjak szét és abbol készitsersk killénnyomatot. Ezt
hénapokig hevertette valami raktéarban, s mikor végre eléastak, azdta
is valami hasonléd készséggel csindltatja. Mar fel akarjuk jelenteni.
De ha wégre mégis megkapjuk, feltétlenilil kiildSk neked egyet.

Még egyszer hdl4san kiszénve a kiildeményeket, Jé munkat és
jo életkirilményeket kivanvs szeretettel lidvizdl .
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Az édesanya Az édesapa



114 KEPEK KALLOS ZOLTAN ELETEBOL

Kisgyerekként Kisgyerekként

Kisiskolasként az osztalyteremben, jobbrol a masodik
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Akolozsvari Reformétus Kollégium egyen- A kolozsvari tanitoképz8sok tancesoportja.
ruhéjiban Kall6s Zoltan a hatsé sorban, baloldalt all

Szovati Zsuzsaval A sziil6k nasznagyokként a Szab6-hazaspérral
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Az édesanya (1960) A kép hatoldalara irt sorok

Az édesapa Katonaként.
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Katonalevele Romanvasarbol (1948. oktober)

Katonalevele Roméanvésarbdl (1948. oktbber)
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Ifjtkori kép (1950) A kép hatoldala

Abraham Erzsébettel, magyarvistai tanitvanyaval
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Szervéatiusz Tiborral.

Portré Portré
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sres st

Gyfijt6tton Ordéngosfiizesen. Balrél: Pesovar Ferenc, Kallos Zoltan; jobbrol
a mésodik Martin Gyorgy

Nagy Jend és Szervatiusz Tibor tarsasagaban
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A Balladdk konyvét dedikélja

A biikkhavasi Csorba Janosné Erzsébettel

o
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Portré Portré
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Edesanyjaval Portré
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Portré Bogréicsozas unokadccsével,
Balla Bertalannal és vendégeivel

A magyarszovati Kddarné Papp Erzsébettel
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Balla Ferencné Szasz Etelkaval

A Klézsei Balint Erzsébettel
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Gyimesfels6loki ismergsével

A 1észpedi Puskas Annaval
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Béanffyhunyadi roma ismerdsével
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Andrésfalvy Bertalannal

A magyarszovati tinccsoporttal (2000)
» 5 Sy PN T AR
« f%
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‘ Dijatadé linnepségen

Ma4dl Ferenc magyar koztarsasagi elnok atadja a Kolesey-dijat (2003)
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Berecz Andréssal és Petras Mariaval énekel

Vilagszarnya kotetének bemutat6jan
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Vilagszarnya kotetét dedikalja
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Sipos Ildikdval

Mulatozéas Fodor Netti Sdndorral és zenekaraval
I
"
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Portré (2002) Portré

Csango fiaval (2003)
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Totszegi Tekla koszont6t mond

Totszegi Andras tarsasdgaban
O

b
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. e -
Németh Attila, Sipos Ildiké és Balla Ferenc tarsasagaban

A valasziti jatszohazban
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A valasziti jatszohazban

A vélaszti jatszohazban
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A vélaszti jatszohazban

A valaszti jatszohazban
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Unokahtgaval, Szab6 Ildik6val Unokahugaival, balrol: Koszorus Ilonka,
Ferenczi Melinda és Ferenczi Eszter

Az 1992-ben visszakapott és feltjitott valaszati kuria, a Valasziti Mizeum otthona
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s 1L

A Vilaszati Mazeumban

A Valaszati Mizeumban
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i

Kolozsvari otthonaban

Kolozsvari otthonaban
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Eletfa dij, 1990

Valaszut Népmiivészeti Egyesiilet
diszoklevele, 1990 Magyar Miivészetért dij, 1993
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Magyar Miivészetért dij, 1993

A Kriza Janos Néprajzi Tarsasag diszoklevele, 1996

Griga Jdanos Néprajzi  Tarsasag
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KALLOS ZOLTANNAK
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Pro Minoritate dij, 1997 56-0s Erdemkereszt, 1999

A Tokés Laszlo Alapitvany egyéni dija, 1999
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totta Kallos zoltan urat
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A Magraroessigers Alapirviny kerisorss syy hatirasak,
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Kaités Doltén
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A Hatéron Tuali Magyarok Hivatalanak diszoklevele, 2001
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Kolcsey Ferenc dij, 2003

A Magyar Miivészeti Akadémia diszoklevele, 2005

AZ 1992-BEN ALAPITOTT
MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA
TANUSITIA, HOGY

KALLOS ZOLTAN
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A MAGYAR KULTURA, MUVESZET, SZELLEMI ELET
MEGHATAROZO, KIEMELKEDO SZEMELYISEGET
EDDIGI ELETMUVE ELISMERESEKENT
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